"Paris esta
chamando”

OLLYWOOD redobra de esforgos na realizacdo de filmes

de enredo anti-nazista. E' uma das modalidades intelectuais

de combater-se o inimigo, e o cinema, com o seu prodigioso

poder moral, & veiculo dos mais eficientes. Depois de ver-se

um filme como «E as luzes brilhardo outra vez», «Fuga»
«Uma voz nas trevas”, «Paris esta chamando», saimos do cinema aind;
mais reveltados com a politica odiosa dos paises do Eixo, e, especial-
mente, contra © nazismo.

«Paris estd chamando», traducdo exata e literal de «Paris calling»,
nos devolve uma das mais queridas estrelas do cinema, a vienense Elizabeth
Bergner. Desde 1937, com o seu ultimo filme «Dreaming Lips», para a
United Artists ndo mais se soube dessa artista quasi sosia de Annabella.
Retorna aos fas Elisabeth, mas, francamente, ndo mais satisfazendo aquele
entusiasmo conquistado em «Catharina, a Grande» e outros. Parece que
o segredo do seu sucesso estava na direcdo do esposo Paul Czinner, ou
quando ainda trazia do palco todo o vigor dos seus trinta anos. Elizabeth
ja esta com quarenta e dois invernos e, talvez, desestimulada para a vida
cinematografica. Sua mascara denota uma especie de cansaco, de frieza,
sem aqueles lampejos da alma de uma artista capaz de emocionar © pu-
blico. E o papel que lhe confiou a UNIVERSAL nio é encargo futil;
& muito mais importante do que o de Michele Morgan em «E as luzes
brilhardo outra vez» Mas, infelizmente, Marianne parecia ausente do
seu papel profundamente dramatico, cheio de motivos emoacionais. Depois
desse «test», Elizabeth Bergner deve ser aproveitada pelos «casting-men»
apenas em filmes de misterios, para fazer peralelos com Bela Lugosi.

«Paris estd chamando» nos é exibido num momento culminante da
vida da Franca, quando os jornais estdo cheios de noticias, sensacionais
umas, pungentes oufras: iminente invasio da Corsega, de Nice e Tunisia
pelas tropas italianas; mudanga da politica interna para um governo ainda
mais ligado aos alemaes, fusilamento do deputado Gabriel Peri, pelos
nazistas em Paris, como vinganga contra atentados na Franca ocupada, e,
por fim, telegrama sobre aquele emocionante episodio de 14 de junho
de 1940, e julgamento das quatro enfermeiras do Hospital Orsay, pro-
ximo a Paris, as quais, aconselhadas por um medico, deram injecdes mor-
tais a oito enfermos incuraveis, quando tiveram de evacuar o hospital,
fugindo todos da invasio germanica naquele dia angustioso. Sucedeu,
perém, que um dos oito condenados, recobrando a vida, ergueu-se do
seu ataGde mortuario entre 0 pavor e 0 panico de todos, denunciando as

pobres enfermeiras. As autoridades procederam a investigacoes, culmi-
nando agora no ruidoso processo a que respondem as inocentes irméas do
Vale Chevreuse.

'O fusilamento de Gabriel Peri ndo & menos comovente. Preso como
refem, ele, como milhares de outros franceses ilustres, aguardava a hora
de ser imolado no altar da patria. L& féra os seus conterraneos prosseguem
na guerra branca, contra os invasores. Cada atentado contra os alemaes,
é punido com o assassinio frio e perverso de refens franceses. Antes de
ser espingardeado. Peri deixou uma carta que é uma das mais dolorosas
paginas do martirio francés sob a crueldade alema, terminando a vida com
estas palavras que s6 o cristianismo ao tempo de Nero, poderia inspirar:

«Domingo, 8 horas da manha, o capeldo da prisao de Cherche-Midi,
veio me anunciar que eu seria fuzilado a qualquer momento como refem,
Supliquei-lhe que reclamasse no Cherche-Midi os trabalhos que ali deixei.
Porque alguns dos meus papeis servirdo minha memoria. Que meus ami-
gos saibam que permaneci fiel ao ideal de toda a minha vida, Que meus
compatriotas saibam que vou morrer para que a Franca viva. Fago, pela
ultima vez, meu exame de conciencia. Ele & positivo. Isto é o que desejo
que repitais a todos. Eu seguiria o mesmo caminho se tivesse que reco-
mecar. Sacrifico-me em favor do futuro glorioso, cujo alvorecer ja se vise
lumbra. Sinto-me bem forte para enfrentar a morte. Adeus e que viva &
Franga!s,

Qusndo vemos ne cihema uma cena como aquels do massacre dos

O par amoroso de «Paris estd chamando*: Randelph Scott e
Elizabeth Bergner.

civis em fuga desordenada do norte para o sul, criancas, mulheres e velhos
estracalhados pelas estradas da Franca invadida pelos hunos da cruz svas-
tica, ¢ lemos na imprensa noticias angustiosas como essas a que acabo de
referir-me, reconhecemos que o cinema ainda nao pode transplantar para
o celuloide toda & extensao dolorosa dessas tragedias de sangue e odio
que Hitler e Mussolini desencadearam na Europa, e 0s nipdes, provoca-
ram no Pacifico. Ja ndo & Paris que estd chamando; ¢ o mundo civilizado
¢ humano, o mundo construido moralmente sob a egide da Lei, do Di-
reito e da Liberdade, que exige de todos os povos ainda livres, o des-
embainhar da espada da Justica para vibrar nas hienas esfaimadas o golpe
decisivo e mortal. «Paris estd chamando» deve ser compreendido
como uma exortagao
da Liberdade contra
a Forca brutal da
Escravidao. Paris & um
simbolo; o perigo &
universal.
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Horrywoop — Junho —
— 1942, — Uma saudagiio daqui
de Hollywood, onde as estrelas
deslumbram desde o amanhecer
até o podr do sol, e de noite tudo
permanece na mais completa es-
curidio se assim o determinam
as autoridades da defesa nacio-
nal.

O reporter indiscreto poderia
encher colunas e colunas com no-
ticias do trabalho que por causa
da guerra se realiza atualmente
em Hollywood, mas preferimos
deixar este assunto aos corres-
pondentes dos jornais de todos
os paises democraticos do mun-
do. Considera-se o cinema essen-
cial para manter o moral do pu-
blico e assim o faremos nas nos-
sas cronicas, quer dizer, como
uma arte e um divertimento que
se oferece ao publico para fazé-lo
esquecer ainda que momenianea-
mente a realidade que o cerca
para t]lle possa dcpi‘iis eml)]‘{!ﬁn'
der mais vigorosamente o traba-
lho que diariamente estd sendo
pedido nestes tempos dificeis.

Provavelmente ninguem em
Hollywood contribuiu de manei-
ra mais eficaz na arte cinemato-

grafica de divertir o publico nos

dois ultimos anos do que Preston
Sturges, autor e diretor que deu
nova vida a comedia cinemato-
trafica. ‘‘Contrastes Humanos”,
primeira producio de Sturges de-
pois de “As Trés Noites de Eva”,
foi aclamada pelos criticos, nacio-
nal e internacionalmente, Este
reporter se dirigiu ao “set’” onde
se esla filmando “Romance em
Palm Beach” (titulo provisorio),
a nova pclicula de Preston Stur-
ges, onde surpreendemos o fa-
moso diretor com Claudette Col-
Lert no colo, mostrando a Joel
Me Crea como devia colocar se
para fazer cocegas na encantadora
estrela, sesundo exizia a cena.
Ao mesmo tempo pudemos obser-
var que outra pelicula do mesmo
diretor estava sendo filmada.
Patricia Morison, que tinha cor-
tado o cabelo e se tornara loura
para representar np filme “No
Quarto Escure’ (titulo proviso-

. @laudette | -
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Novidades de

rio), aqui est4 novamente com
o seu cabelo preto azeviche. Sur-
preendemo-la no momento em
que o artista do maquillage Newf
House, lhe retocava o rosto quan-
do se filmava a pelicula ““O casal
Cugat” (titulo provisorio). Bob
Hope esta trabalhando atualmente
no seu filme mais comico ‘‘Minha
Loura Favorita’ (titulo proviso-
rio), no qual Madeleine Carrol,
tem o principal papel feminino.
Numa cena, o diretor Sidney Lan.
field, d4 a Madeleine a oportu-
nidade de coroar o rei do riso,
enfiando-lhe um quadro pela ca-
beca. :

Qutra loura muitd querida &
Veronica Lake, que acaba de ter-
minar a filmagem de “Armas de
Aluguel” (titulo provisorio). Du-
ranie os intervalos, a nova estrela
descansa sentando-se no primei-
ro movel aue encontra e tomando
uma laranjada. (O reporter indis-
creto confessa que guando viu
Veronica Lake descansando, o ca-
belo ndo lhe cobria os hndos
olhos).

Como se nio lhe tivessem bas-
tado os salpicos de agua salrada
em ‘“Vendaval de Paixdes”’, Pau-
lette Goddard, passa os fins de
semana fazendo excursGes na sua
lancha-motor. Dona Drake, Su-
san Hayward e Martha O’Dris-
coll sio tambem frequentemente
vistas nas pralas € e excursoes
maritimas. Dentre as nadadoras
pudemos destacar Margaret Hayes
e Katherine Booth, que posaram
como esculturais modelos para este
reporter indiscreto, numa piscina
que frequentam.

William Doyd diverte-se agu
com o presente que lhe fez sua
esposa, a artista Grace Bradley,
no Natal. Hoje, porém, quando
voltou ao seu antigo esporte, che-
gou a conclusio que expds ao re-
porter indiscreto como uma de-
claracdo oficial & imprensa. “0O
arco e a flexa nunca substituirdo
a pistola de seis tiros’’. Depois
de atirar flexas toda a volta do
alvo, Bill sacou a pistola e cra-
vou seis balas bem no coragio de
alvo, em menos tempo do que
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Hollywo

s= leva para dizer “Hopalong Cas-
sidy’”’-

Barbara Britton e Jim Brown
que sdo OS romanticos interpre-
tes de “‘Juventude e Vontade’
(titulo provisorio) passaram mui-
to tempo juntos no Tenis Clube
de Beverly Hills. Jim & campedo
de tenis no Texas e estreou nu
cinema neste filme da Paramount
com Miss Britton.

Finalmente Betty Field apa-
rece duma maneira mais atraente.
Tm ‘“Terror no Paraiso”, cujo
interprete principal era Fredric
March, ela era uma mocinha ti-
mida que tocava numa orques-
ira, em O Morro dos Maus Es-
piritos” apareceu sempre descal¢a
usando calcas de homem e swea-
ters. Em, “Linhagem Real”, Betty
era uma neurotica. Agora, porém,
Betty aparece em ‘0 Casal
Cugat” no papel de esposa de
Ray Milland e em cada cena apre-
senta-se com outra foiletle. Fa-
lando em Milland, tivemos a opor-
tunidade de presenciar a wisita
do sen maior £i cujo nome é Da-
niel e sobrenome. .. Milland. E’
o seu filhinho de trés anos de
illﬂdEt

Sabemos que por fim Gary
Cooper assinou um contrato com
a Paramount para desempenhar
o papel de Roberto Jordan na
adaptacio de “Por quem os sinos
dobram”, a discutiaa novela de
Hemingway. Este fato tornou-se
conhecido depois que a Acade-
mia de Cinema lhe concedeu o
premio de 1941 por sua interpre-
tacio em “O Sargento York”,
que foi considerada a melhor do
ano. Gary Cooper, que estd sob
contrato com Sam Goldwyn, pas-
sa 4 Paramount para trabalhar
na mencionada pelicula, e Gold-
wyn, conforme ficou combinado,
dispord de Bob Hope para um
filme. Este famoso artista comi-
co comentou assim o fato: “Seré
a primeira vez ma historia do ci-
nema que Gary Cooper e eu tra-
balhamos juntos em peliculas di-
[erentes”.

Os dois proximos filmes de Do-

Paalatte
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rothy Lamour apresentario a no-
tavel _.'trli:»:iu. para alesria dos
seus 1numeros admiradores, em
duas caracterizagtes inteiramente
diferentes. Em um deles “"Além
do Horizonte" {tiluln g‘-l'n'.'isuril.h}
ela apresenta-se com seu famoso
sareng, novamente em plena na-
tureza, tendo como companhei-
ros wm ticre e um chimpanzé e
H.“-le;_l(\.illl.'l E'Il'l'[' W {‘l?l'ilW;(Iil\CE t:l(:_
fante encolerizado. Esta pelicula
¢ toda em “tecnicolor. Fm *“Ma-
rinheiros em Terra” (Litulo pro-
visorio) Dorothy representa como
uma cantora e batlarina que se
tornou famosa  porque ninguem
tinha ousade bepala. Trata-se
duna pelicula musicada, com mui-
tas cancoes e numeros de varie-
dades, genero popular, na qual
aparece a conhecida orquestra de
Jimmy Dorsey. William Holden
é o marinheiro que consegue ven-
cer os preconceitos da cantora,
beijando-a. O gald das selvas ¢
Richard Denning. -

A comedia mais romantica e
mais bem tramada desta tempo-
rada serd sem duvida “Um Di-
tado, Querida” (titulo , rovisorio)
realizacao de Mitchell Leisen, di-
retor de “A Porta de Ouro”. Os
interpretes desta pelicula sfo Ro-
salind Russel; e Fred MacMur-
ray, 0 aue ji garante o sucesso.

Fred trabalha como secretario de
Rosalind Russell, o que acarreta
situaces comicas muito diverti-
das. Uma das condictes do em-
, rego de McMurray é de ndo se
enamorar da chefa. O que acon-
teceu foi justamente o contrario
o vemo-la apaixonar-se pelo se-
cretario. O rej orter indiscreto teve
ocasifo de assistir uma projecio
narticular desta pelicula e con-
fessa que riu-se quanto poude fa-
zendo competencii a0 proprio di-
retor.

Se Fred fﬂr:N[uT'r:w fosse meu
secretariv, eu lhe diria: “Escreva
esta carta: Querido leitor: Por

hoje € 80 .

(4s) O REPORTER INDISCRETO
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«D. Stela» tem

Luiza Mazareth numa foto-
grafia recente.

Plécido Ferreira me disse, certd
vez, que precisou de ingressar
para o radio afim de conseguir
ver um retrato seu e de Cordeélia
Ferreira, sua esposa, numa capd
de revista, No teatro, ninguem se
lembrou de ir buscar o retrato
désse casal de artistas para a capa
de uma revista, ou mesmo pdrd uma
bonita «pdses» numa pdgind gual-
quer.. . E isso ndo sucedeu apenas-
mente com o atual diretor do
‘Rddidtfo /‘\\—Ql.

Acontecey e estd acontecendo
com todos os atores dos nossos
palcos,

Nunca vi o retrato de um Leo-
poldo Froes, uma Apolenia Pinto,
ou qualquer outro, numa cspa de
revista — nem mesmo dos nossos
bons atores de atudlmente, como
um Teixeira Pinto, um Jorge Diniz
ou um Modesto de Souss, tive
oportunidade de ver uma «fotos
ilustrando 8 pdgina externa de
qualguer semandria ou mensario.

Com Luiza Nazareth, acontece
méis ou menos isso, Hé trinta anos
vem essa atriz maravilhosa pisando
0s$ nossos palcos, emprestando a
sua arte ao sucesso de geragdes
de autores, conjuntos e empresarios,
H4 trinta anos vem ela trabalhando
diariamente nos nossos teatros, E
isto sem nunca ter visto o seu nocme
em letreiros luminosos, sem espa-
|hafatos de publicidades e sofrendo
sempre o boycott dos pintores de
taboletas de porta de teatro.

Isso quer dizer uma existencia
dedicada 4 arte, uma vida inteira
no drduo tiabalho de representar
cotidianamente, sem esperanga de
dias futurosos ou de aposentadorias
que |he garantam uma velhice
cObmods e despreocupads.

E' essa, alids, a vida dos nossos
artistas de teatro. Nenhum déles
vive pensando em consequir apo-
sentadorias ou descansos quando
a idade ndao mais |he permitir
pisar o palco.. .

Luiza Nazareth & filha de Can-
dido MNazareth, grande ator de
épocas que ndo vdo longe. Aos
11 anos de idade, etsa artista fez
a suya estreida no, teatro brasileiro,
na compenhia dirigida por seu
pai, e, désde entdo, nunca mais

abandonou o palco, onde tem feito -

criacoes magistrais e trabalhado ao
lado do mais refinado escéd| dos
nossos artistas, como ltalia Fausta,
Leopoldo Frées, Apolonia Pinto,
Lucilia Péres, Z¢é Ricards, conhe-
cido ator portugués, Procbpio Fer-
reira, Jaime Costa e muitos outros.
Presentemente, a criadora da <D.
Estela» de Gastaio Barroso faz

LUIZA NAZARETH E O TEATRO BRASILEIRO — TRINTA
ANOS DE PALCO — O «BOYCOTT» DOS PINTORES DE
TABOLETAS — «ONDE ESTA'S FELICIDADE? », SEU
PRIMEIRO FILME — «CASA DE PENSAO» O

SEU ROMANCE PREDILETO...

Reportagem de NESTOR DE HOLANDA pzra A CENA MUDA

parte da Companhia encabegada
pelo consagrado autor e agradavel
ator Joraci Camargo, que se en-
contra no teatro Regina desta
Capital. Ao lado de Procépio,
com quem trabalhou muijtos ancs,
Luiza Nazareth fez criagdes ma-
ravilhosas e deu sucesso a muito
autor de renome. Entre os seus
trabalhos, destacam-se os de <Fruto
Proibido» e «Feiticos, de Odu-
valdo Viana, <«Bombonzinhos=,
de Viriato Correia, «Maluco da
Avenidas, «Precisa-se de um paj»,
-O ultimo sonhador.. .=, de Arl
Pavdo, «Pense Altol...», de Eu-
rico Silva, «Chauffeur», «O Bébo
do Rei», e «Deus lhe pague...»
de Joraci Camargo, «O hbspede

e Mortes, de Artur Azevedo, ao
lado de Lucilia Péres, Francisco
Marzullo, Cinira Pclonio, Artur
Louro e outros, no recinto da
Exposicdo Nacional, em 1908,
& uma eximia dona-de-casa, dedi-
cada e amiga, onde cuida de seus
seus netinhos, filhos do casal Ro-
dolfo+e Lourdes Maier, e dirige
duas pensoes de sua propriedade—
o que quer dizer que a «D. Estela=
da peca de Gastdo, € mesmo, na
vida real, uma dona de pensdo.. .

§ poucos dias visitei a senhora

Luiza Nazareth, em companhia de

seu futuro genro, o jovem artista
Osvaldo Lousada, tambem da Com-
panhia de Joraci Camargo. Se
um estranho, um terceiro, c?zshabi-

Cena do filme « Onde estas, felicidade ? », com Luiza Nazareth,
Carlos Barbosa ¢ Nilza Magrassi.

do quarto n. 2, de Armando Gon-
zaga, «l4ié Boneca», de Ernani
Fornari e muitos outros que nos
ndao ocorrem & membria no mo-
mento.

Hé um ano passado Luiza Na-
sareth foi uma das causadoras de
um dos majores sucessos teatrais
os ultimos tempos: «A pensdo da
dona Estélas, de Gastdo Barroso,
aue Jaime Costa fez subir & cena
no Rival-Teatro. Ela era a D. Es-
téla, a notavel proprietéria da
engracadissima pensdo, onde todo
o mundo comid € ninguem pagava..,

Em cinema Luiza Nazereth tem
dois bons trabalhos. O primeiro
foi em «Onde estds, felicidade? »,
filme extraido da peca de Lufs
lglesias que tem © mesmo nome,
e o segundo foi em <«Asas do
Brasil», aquela pelfcule que Raul
Roulien realizou mas que, infe-
lizmente, ardeu no incendio do

Alhambra.

Luiza Nazareth &€ mde das atrizes
Lourdes Maiei, esposs de Rodolfo
Maier ¢ <«ingénuas da Comédia
Brasileira, e de Zilka Salaberry,
casada com Mario Salaberry, todos
nomes bastante conhecidos no teatro
¢ no cinema nacionais. Fora do
palco, & filha do grande ator que
foi um dos criadores de <Vida

tuado. do ambijente de teatro, nos
acompanhasse nessa vista, ficaria
pasmado quando avistasse uma atriz
querida dos nossos palcos orien-
tarido & arrumécdo da casa e o
menu do dia... Ficaria assim,
porque 4 imbecilidade dos dias
presentes, a mentalidade que os
filmes de beijos sensacionais e os
sambas das estacoes de radio de-
turparam, ndo consentem due, né
|6gica de muita gente, uma artista
seja artista de verdade, sem eternos
maquillages, unhas pintadas e trajos
para todas as horas do dia. Pouca
gente sabe ver uma atriz com inte-
ligencia, com uma certa compre-
ensdo de que @ arte se faz no palco
e que, fbra de cena, ninguem deve
precisar de make-ups cinematc-
gréficos... Por isso, um terceiro
em nossa companhia ficaria admi-
rado se encontrasse «dona» Luiza
a cuidar dos servigos do seu lar,
bem diferente daquela que, dia-
riamente, avistamos no palco.

Ao nos avistar, a grande artista,
toda bondade, foi-nos convidando
a sentar e providenciando logo
para que fossemos servidos de um
cafézinho, o que € muito do nosso
costume. Em seguida a popular D.
Estela quis saber a razao da nossa
visita inesperada, e, quand» |he

¢ de Junho de 1942

pensao de verdade

pedi uma entrevistd para & «major
revista de cinema do Brasils,
ela sorriu um sorriso de incredu-
lidade, como se nunca fosse pro-
curada por um repdrter, nem nunca
tivesse dado entrevista para jornal
nenhum... Mas continuémos insis-
tindo e «dona= Luiza Fri respon-
dendo &s nossas perguntas.. .

— Dos meus papeis — comegou
—o0 que mdis me impressionou
foi o da grande pega «Ciclenes,
onde, segundo & critica, superei
as atrizes estrangeiras. Alids sentl-
me 4 vontade néssa interpretagio,
pois prefiro os papeis que requerem
grande estudo e exigem o méximo
que um artista pode dar. Mas
gostei, tambem, de outros papeis
|éves que tenho feito, notadamente

o de <As doutoras», de Franca

Junior, o de «O maluco n. 4,
do Armando Gonzaga e outros.

— Por que a senhora ndo exige
o seu nome em letras luminosas?

— Porque levo sempre, em meus
contratos, essa vantagem para o
empresério: nao tenho vaidades.
Acredito que ndo seja o reclame
o revelador de uma arte purg,
por isso deixo que os pintadores
de taboletas, como diz vocé, nunca
se |lembrem do meu nome.. .

A essa altura, D. Estéla foi 14
dentro, ¢, quando voltou, com duas
chicarazinhas de café, passou a
falar de cinema, como lhe pedi:

-— Creio cegamente no cinema
nacional. Acho que sb& nos falta
bom capital, porque o mais jd
possuimos. Visitei, hd pouco, oS
estudios da Atlentida e estou
encantada com o que Moacir
Fenelon jd realizou alf. Que
maravilhal  Moacir merece ‘todo
o apoio, pois um mogo traba-
lhador e honesto, como hd poucos
no nosso cinema. Creio muito,
tambem, em Roulien e em Odu-
valdo, dois grandes elementos para
a industria filmica brasileira.

— Dos seus filmes, qual o melhor
«donas Luiza?

— Como sabe, trabalhei pouco
em cinema, mesmo assim gostei
muito de «Onde estds, felicidade? »
e sinto haver ardido o «Asas do
Brasil», pois néste eu tinha um
papel muito mais importante...

—- Prefere o teatro ou o cinema—
perguntei.

— Gosto de cinema, mas, por
uma questdo de hébito e de tra-
dicdo, prefiro o teatro. A meu
ver éste, & mais dificil e exige mais
do intérprete. O artista de cinema
ndo crial Mesmo assim, para ©
Brasil, voltsrei a filmar com a mesmé
alegria com que piso num palco, . .
Alids tenho em mdo uma proposts
para um papel num dos nossos
préximos filmes, o qual entraré
em rodagem Dezembro déste ano.

Quando ndc representa nem
estd ocupada com oS seus Servigos
domésticos, <dona» Luiza Nazareth
2. A leitura & a sua terceira
ocupacao. Ela forma, tambem, entre
a5 poucas aitistas que estudam,
meditam e ndo usam do cérebro
unicamente pdra Se prencupdar com
memices e futilidades. Tanto que
lhe perguntei, ao avistar sabre um
mébvel o romance «Casa de Pen-
sio», de Aluizio de Azevedo:

— Gosta de ler?

— |mensamente. Leio de tudo.
Na peesia sempre olho as pdginas
adoraveis de Bilac, ou de Castro
Alves, e, entre os modernos, des-
taco Menctti del Picchia. Na

(Continia na pagina 24)




poso Vaughn Paul nesta foto tomada numa
A vida do casal é cada vez mais
reciprocos, atributos es-

Deanna Durbin e seu es
fosta a favor dos bonus da guerra.

bela na sinceridade, confianca e respeito
senciais 3 completa felicidade de um lar.

i ———T T ——

3

de renunciar ao posto de Presidente da Aca-

Errol Flynn e Lili Damita andavam em desavenca; mas, agora com © movi- Bette Davis, que acaba
= . - I

mento patriotico em favor da defcsa nacional pera sustenlar a guerts, eles es- demia de Ciencias e Artes Cinematograficas de Hollywood, por ex-

:a?i:?a"xi';:]‘zl'":mi:'; cesso de trabalho nos estudios, foi passar dois meses de férias em

s‘:mpere; Sevin par-:] ;:::)r sua fazenda de New England, ao lado do esposo, Mr. Arthur

Farnsworth. E ndao houve quem conseguisse dissuadi-la do passeio e da

termo a outras hostilida-
des...

quando quer, quer mesmo.

renuncia, Bette Davis & mesmo cabeguda,

E o Sr. George Brent? Quando esse sabiddo

se resolvera a casar com Ann Sheridan? Nao 1 :
se assustem, mas, segundo noticias fidedignas : 3
vindas de Hollywood, os dois nao se amar- Rosalind Russell e seu esposo Freddie Bris- Alice Faye é feliz a0 lado do seu Phil
3 Ezr:t'gsa'“ddar apesar Eie apﬂ"a‘i_‘-'em sempre son, cujo exemplo de unido é considerado Harris. Ei-la aqui aplaudindo discursos em
| ;- darem - paselon IO oM s i i i ivorci da da resistencia aliada em face
! tudo isso continuasse a fazer parte do “plot” antidoto para destruir o Vvirus do divorcio propaganda d : :
em Hollywood. da brutalidade nazista,

daquele memoravel “Lua de Mel para tres’’.

s SE Y
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Mais uma vez estou eu aqui
para |hes dar as ultimas no Radio
e no Cinema.

Escero que tenham gostado das
letras que publicdmos na semana
passada, pois estas letras eram
muito procuradas, e foi por este
motivo aue as escolhi.

Para esta semana, escolhi duas
belissimas |etras; tambem muitd co-
nhecidas de vccés todos.

Star Dust ¢ Dolores.. . vejamos
algo de particula: dessas auas
|etras.

Star Dust-— Convem frizar que
este fox & um pouco antigo, porém,
dados os seus varios arranjos tor-
nou-se em pouco tempo como 4
musica de major tiragem € orgues-
tragao.

As orquestracbes de - majores
safdas s3o as de:; Artie Shaw e de
Glenn Miller, regentes estes gue
jé tivemos o ensejo de apreciar
através das peliculas que rodaram
em nossas telas.

A musica e a letra sdo de Mit-
chell Parish e Hcagy Carmichael.

Dolores — Tambem muito co-
nhecido de vocés, foi apresen-
tado pela Orquestra de Tommy
Dorsey no filme Noites de Rumba.

Tanto no filme como no disco,
& interpretado por Frank Sinatra
e os Pied Pipers.

E de autoria de Louis Alter e
Frank Loesser.

L 2 2 2

Na semanda passada sintonisando
algumas estacbes de onda curta
para ouvir alguma novidade para
vocés, tive ocasido de ouvir varias
orquestras Americanas tadis como:
Benny Goodman, Gene Krups,
Tommy Forsey, Artie Shaw e,
muitas outras de 1enome.

Benny Goodman e Artie Shaw
apresentaram lindas melodias Ame-
ricanas, e, com grande surpiesa
para mim ouvi dois numeros Bra-
sileiros: Tico-Tico no Fub& por
Benny Goodman e MNa Pavuns,
por Artie Shaw, este ultimo em
ritmo de swinsg.

Vemos que a nossa musica tem
sido apreciada pelo povo ameri-
cano, 4ssim como as dele o sao
pelo nosso.

Pelo nosso Broadcasting

Como sempgre, continué obtendo
grande &xito a craquestra de «Chi-
quinhe e seu ritmo» na A3.

Como muitos de voc@s sabem,
Chiquinho estd § piocura de
uma «lady-crooners para sua Or-

uestra, Estd um pouco dificil

e encontra-la, pois embora as
candidatas j& selecionadas para o
ultimé prova sejam fortes, o regente
e-seu animador, o notavel speaker
chefe dessa emissora, Cezar de
Alencar, sdo bastante exigentes.

Dou razdo a@os dois, pois & pre-
ciso ser assim para obter o dese-
jado, para abrilhantar ainda mais
gsse conjunto.

Noto nos ensdios ¢ na hora de
serem apresentadas as concorren-
tes a> publico, que todas se apre-
sentam com muito bda vontade,
mas, ndo & pieciso s6 a bda von-
tade, & preciso tambem que saibam
cantar com pronuncid bda, as
musicds gque ensdiam, Ppcis tudo
depende ce vocés, para conse-
guirem o desejado.

Af estd a minha opinido para vocés
que estdo concorrendo, para obter
o lugar de <Lady Crooner» da
orquestra de Chiquinho.

209

Chiquinho e seu Ritmo tém
apresentado as musicas do filme

A CENA MUDA

Tommy Dorsey, aglamado “Rei do Swing" em 1940.

«Week end in Havanas, filme

este em que figura "8 artista Brasi-

leira Carmem Miranda.
49

Fon-fon e sua orquestra

Conta esta orguestra com o
concutso do s«crooner» Claude
Burne, dque sabe interpretar as
‘musicas aoresentadas por esta or-
questra. Mas noto, a sequencia de
musicas um tanto antigas. Mas, vai
agradando devido ao seu «leader»
saber escolhe-|as.

L 2 2 4
Na PRHS8

«Napoledo e seus soldadoss
estaio melhorando cada vez mais
nos numeros apresentados. Bob
Lazy, tambem continua com as suas
interpretacoes melhores que as an-
teriores; porém, aconselho a ndo
modificar a suavdz, a melodia e o
ritmo de certas musicas.

*oe

No dia 18, isto &, na semana
transacta o simpatico «crooners
Dick Farney, ofereceu um almogo
de cordialidade aos seus amigos
componentes da orquestra de Carlos
Machado.

Tendo sido convidado especial-
mente pelo simpatico interprete da

=
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musica Americana, ndo pude deixar
de comparecer,

L4, trocdmos “todos varias im-
pressdes sobre varios assuntos.

Aceite aqui, amigo Dick, mais
uma vez oS meuS agradecimentos
sinceros a voce e a todos com quem
tive o grato prazer de palestrar.

L2 2 2

Al estd a letra do fox que vocés
todos adoram, e, que quando 4
escutam sentem nalma alguma recor-
dacin. E° o notavel, Star Dust,

Sometimes | wonder why | spend
the lonely night

Dreaming of a song

That melodies hunts my reveries

And |I'm a once agaim with ysu

When your ‘love was new

And each kisse an inspiration

But that was long ago

Now my consalation

is in the Star Dust of a song

Beside a garden wall

When stars are bright

You dre in my arms

The nightingale talls his fairetale

Oh paradise wheie roses are blue

| dream® in vain

But in my heart with allways

Will remain

My Star Dust melody

That memories of love refrain

L2 2 2

E, por fim Ihes aferego, um muito
popular que todos vocés j& co-
nhecem.

Dolores

How | love the kisses of Dolores

Ay, ay, ay Dolores

Not Marie, or Emily or Doris,

Only my Dolores

From a balcony above me

She whispei love me and throws
a rose

Ah, but she's twice as lovely

As the rose she's throws

| could | to be with my Dolores

Ay, ay, ay Dolores

l#was made to serenade Dolores

"Chorus after chorus

Just imacie eyes like moonrise

A voice like music

And lips like wine

What a breake if | could make
Dolores
Mine all Mine.

—ACENA MUDA
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Nome em inglés “Shut My Big
Mouth”

Filme da Columbia, direcio de
™
Charles Barton

ELENCO

Wellington Holmes — Jor E.
Brown

Conchita Montoya — Adele Mara

Buckins Bill — Vielor Jory

Robert Oglethorpe — Fritz Feld

Hill — Don Beddoe '

Long — Wil Wright

Alcade — Russell Simpson

Don Carlos Montoya — Pedro
de Cordoba

Maria — Jean Woedbury

Wellington Holmes possuia uma
fortuna consideravel, e com o fito
de dedicar seus bens no embele-
zamento das paisagens do “Oes-
te’’, toma passagem em uma dili-
gencia para uma vila chamada
Biz Bluff. Queria tomar a vila
como ponto de partida para o
seu plano. Era Holmes um devoto
da natureza.

[a em companhia do seu aju-
dante Oglethorpe, quando apa-
rece para interceptar a diligencia
o terrivel bandoleiro Buckins; Hol-
mes, a0 apear-se, di com a por-
tinhola no nariz do bandoleiro,
que cai sem sentidos. Os capan-
gas, ao verem seu chefe mnani-
mado, tratam de fugir em pani-
co. E nido era sem tempo, pois
acabava de aparecer um esqua-
driio que estava & caga dos ban-
doleiros.

Ao chegar & cidade, o povo fica
entusiasmado com a ‘‘proeza” de
Holmes, e elegem-no, por unani-
midade, comissario de policia.

Debalde procura Holmes expli-
car que tudo fora simples casua-
lidade; mas o povo s queria sa-
ber que ele havia vencido Buckins
e os seus salteadores, pondo-os em

fuga.

Wellington, amedrontado com
o fatal encontro que tivera com
o terrivel Buckins, decide voltar
3 cidade em busca de paz.

Sabendo que o ‘“‘cavalheiresco”
Buckins nunca ataca as mulheres,
resolve usar um disfarce, passan-
do por esposa de Oglethorpe.

Na diligencia viaja uma bela
senhorita, chamada Conchita
Montoya, filha de um rico fa-
zendeiro que havia sido sequestra-
do por Buckins. Este nio tarda
a atacar a diligencia, mostran-
do-se muito cortez com Conchita
e a “‘Sra. Oglethorpe”; leva-as
entio para um acampamento se-
creto, onde se achava prisioneiro
Don Carlos, pai de Conchita.

Ao anoitecer, Buckins oferece
uma festa em honra das duas
“convidadas”; o vinho e a ale-
gria fazem estragos entre os ban-
doleiros, com quem a ‘‘Sra. Ogle-
thorpe”’ tem que dansar.

No outro dia Buckins manda
Conchita buscar o dinheiro para
resgatar Don Carlos, e enquanto
isto Holmes foge do acampamen-
to, usando uma roupa de “‘cow-
boy’’; mas, no caminho, Holmes
& aprisionado por im grupo de
"pcﬁes-vermelhas” que O querem
escalpelar. Vendo-se perdido, Hol-
mes pede para ele mesmo se es-
calpelar. Os indios acedem e Hol-
mes, com ar heroico, finge cor-
tar-se, arrancando o ‘‘chind” de
seu disfarce.

Os ‘‘peles-vermelhas’” ao verem
o resultado da “operagdo’, ficam
atonitos, e crendo tratar-se de
um milagre, juram amizade eter-
na, dizendo que quando gquisesse
auxilio bastava lancar aos céus
cinco fumacadas.

Ao chegar a Big Bluff, Wel-
I:ngton recebe novas honrarias por
la rer domado os selvagens; tam-
bem Conchita lhe oferece a sua
amizade pelo interesse que Wel-
lington havia tido por seu pai.

Ao entardecer a vila é atacada
or Buckins, que leva prisioneiro
gVellington; este ao chegar ao
acampamento troca de roupa,
pascando a ser a “Sra. Oglethor-
pe’ .

Os bandidos desta vez desco-
brem o ardil. Um rcp :ntino incen-
dio na casa chama a atenciio dos
indios que interpretam as chamas
como uma mensagem do ‘“irm&o
branco’’, e chegam ao acampa-
mento no momento em que Wel-
lington fazia prodigios, (Laten&o-
se com a quadrilha de Buckins
para salvar o pai de Conchita. E
no final, o anior da moca recom-

ensa merecidamente o 1nvicto

Eeroi Wellington Holmes. ..
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Ava e Mickey, na hora emocional do enlace na igrejinha de Santa Inés.

A vida moderna tem cousas parecidas com aquelas historias da caro-
chinha que nossas avés nos contavam nos terreiros da casa grande sob os
plenilunios amenos e evocativos. Cinderela & um tipo de moga feliz, ssida
do borralho, da cozinha de suas patras para os fulgores da riqueza mais
imprevista,

E' precisn, porém, que as Cinderelas, as <Borralheiras» ndo tenham
O proposito, o desejo preconcebido de encontrar seus principes encan-
tados, suas fadas milagrosas. Nada de presungdo futil, de vaidades puerfs.
A sorte, quando quer vir, vem mesmo, e da maneira mais imprevista e sur-
preendente.

Vejam o que sucedeu a essas duas Cinderelas de Hollywood: Ava
Gardner e Dorothy Darrell. A primeira casou-se com Mickey Rooney,
Rei do Cinema, o maior nome cinematografico como sucesso de bilhetaria
nos Estados Unidos; a outra, inesperadamente, qusndo ia apresentar-se
nos estudios da Universal para assinar um contrat> de experiencia, foi
arrebatada pelos bracos de Joseph Pasternak, o fameso produtor que
deu fama, gloria e dinheiro a Deanna Durbin. Ava Gardner & natural de

990 ANO — A CENA MUDA — N.* 1106 10

S CINDERELAS DO CINEMA

s

9 de Junho ae 1942

Eis aqui o modesto templo onde se casa-

ram Mickey e Ava Gardner, a 700 qui-

lometros de distancia de Hollywood, na

maior simplicidade, sem festas nem con-

vidados, fugindo a qualquer publizidade
ou presenca de curiosos.

Carolina do Norte, tinha entdo dezenove anos. Possuidora de talento
artistico e beleza, deixou os estudos do «Atlantic Christian College»
para tentar carreira em Hollywood; mas se deteve diante ao imprevisto:
Mickey Rooney. E, entre o ser estrela de cinema ou esposa de um astro
como o trefego Joe Yule Jr., Ava Garaner preferiu o ultimo dos caminhos
e & hoje Mrs. Mickey Rooney, com todas as honras e todas as platas.. .

A outra Cindere!la, Dorothy Darie!l, uma criaturinha lindissime, de 21
anos de idade, obscura artista a posar para fotografias comerciais, veio
para a Universal com o mesmo proposito da nutra: tentar pontinhas nos
estudios, até que, através de sacrificios, lagrimas e decepgoes, alcangasse
melhor posicio e mais folgados salarios. Mas estava tragado o destino
dessa formosa garota, e, certa tarde em Palm Spring, o amavel Sr. Pasternak
a edescobrius ficando encantado com aquela filha de Athens, Estado
de Nova York. Dorothy era dancarina de clubes noturnos em Nova York
e Miami. Dias depois era a Sra. Joseph Pasternak, um dos mais reputad. §
produtores de Hollywood. |

Dizem que a sorte & cega; mas, no caso de ambas, elas viram longe.. .
L ] :

O jovem casal seguiu depois para gosar
sua lua de mel no Del Monte Hotel,
perto de Carmel, California, onde Dean-
na Durbin ¢ Vaughn Paul tambem
estiveram com o mesmo fim.

Depois__ de uma semana nesse hotel, sequiram

para Sdo Francisco, Neva York e Boston, em

cuja cidade Mickey trabalhou em «showss em
beneficio de instituigoes de caridade.

Dorothy Darrell recebendo o beijo de amor e fide-

lidade do esposo Joseph Pasternak, num casamento

a que compareceram nomes notsveis como Bill Powell,
Mervyn Leroy, os Jack Bennys, etc.
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i . scime . — San Luis Potosi, Mexico, em 18-7-910; cér
J o U s Velex Villalobos. — Local do nascimento; S Leds , M *
e erdadelo Lape Felez e 5 pés; peso: 115 libras; pais: Josephine Velez, costureira da opera e coronel

dos olhos: castanhos; cabelos negros; altura:

&l . n . s e -l o - sy . -y e = . * 'Tr
"ille ) elinioso € Antonio, Texas; suas principais manias sao: fazer lapetes e guu
Villalobos. Estudou num convento religioso em Santo Ant ’ f

. LS ar e casada desde 1-11-940 ¢ “Big Boy’” Williams, tambem artista.
0 seu carro. E’' divorciada do ator Johnny Wets: muller € u:,mdu_df. sde 1-11 ‘?-HlT‘.cn.:n g ! / 7 mbem ar

Foi ‘-”?HII::'«:LV {_{”:il:‘::i‘::;: da comedia musical ".R_alazp!un': na '(:uf:m’f’ do .He.ru u'cﬂhznlljn ”!“1{‘?0}-!3 J{lf-tm{*”{?’f:{"h:-:n::z'~a;-§i::
Hollywood. Sua primeira aparic@o no cinema jot na pelicula 0 (:f_m.:'/w{: ff}‘;‘ ”,D“(:':?, _f.?'f‘f.” ‘Efl.?‘:’!.'.' A et oo
em 1928 e depois com Rod La Rocque em “Sfmm":u:ff’ﬁ!e!u-{_rr e no '_,'*z!njc t;{)_q' .”! ) J!t_,} rg;l: J;.f 'L’;” ,”{.T”: . r;' e
estrelou Gary Cooper no filme da *Paramount “The Wolf :.'}rmy' ‘ f{fmf 139 0 ur.; 11; o/ 5 r}t.”i ’c’z.;l”;_m_l'p”.dhf iy o Wicte
Cast is east” (M. G. M.), “Tiger Rose” (W. B.): Outros jn’nrf;':v: {{v!."c k ar;iu . < ) S ”I[ = ( Al I.h.'n ”? her life”
west™ (idem) “1{{’\‘J'f-.ff'!'l_:a"l,'t?fﬂ." (idem), “The Squaw Man” e "Cancao fr.!mntz’;ug:.m;;;” I';p hI(J' e e )
(Col.), ““The Brokern wing” (“Paramount”), “Kongo'’ (M. G. J.), {'hc‘{n;rj-na ed tru {:_ I..}' O R et
“Mr. Broadway” E)J'{Jt’fu-"."tfti pela ”Hr‘uar?';u':tﬂ*”f-”'!!f“'”‘.’d Produtions™), | !‘?{‘Zf’k‘i] (U, A ":_ “f“‘f{ .’”_157 ”‘;:f”,"n (4. P. B)

Party (M. G -.li.‘f\l f Wr'icl‘hf Dynamite” (R. K. 0.), “Trke Morales of Marcus Lt th. (;f Fox), U”Pth!'r'_ . 'E”f{_;,l-";.. I:‘:H(tgfanié'
“High Flyers” LE‘:' K. 0.). Seus ultimos filmes apresentados no Brasil foram *“Quando a mulher vira iy
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Nome em Brenner — ERICH von STROHEIM
inglés: — «So «Chicken» — Leonid Kinskey
Ends QOur HNight» Mr. Kern — Roman Bohnen
Ammers — Sig Rumann
Baseado no Gltimo livro de Erich Professor Meyer — William Stack
Maria Remarque — «Flotsam» Barnekrogg — Lionel Royce
Dr. Behr — Emst Deutsch
Producic de Albert Lewin e Palicial suico — Spencer Charters
David L. Loew Kobel — Hans Schumm
Juiz suico — Paul Leyssac
Distribuicio da «United Aurtists»
L2 2 2
Direcio de John Cromwell
Josef Steiner, antigo oficial do
ELENCO: Exercito alemdo, como tantos outros,
& vitima da politica nazista e,
Josef Steiner — FREDRICH fugindo de um campo de concen-
MARCH tracdo, espera refugier-se na Aus-
Ruth Roland — MARGA- tria. Antes, porem, precisava avistar-
RET SULLAV AN se com sud esposa [Marie, que

Marie Steiner — FRAN- devia estar sendo atrozmente mar-
CES. DEE tirisada pelos seus inimigos, sofri-
Ludwig Kern — mento que elasuportava abnega-
GLENN FORD damente estimulada pelo grande

Lilo — ANNA amor que devotava ao seu marido.

STEN Burlanda a 'mais arguta Vigi-
lancia dos agentes secretos da
Gestapo, Steiner, sob disfarce de
operdrio, encontra-se com Sud mu-
lher num mercado publico. Ela
estd sob as vistas de espidoes peri-
gosos, mesmo assim ele consegue
falar-lhe numa extranha e comovente
entrevista, quando ambos lado 4
lado, sem olhar um para o outro,
dando a impressao de que cami-
nhavam naturalmente entre a mul-
tidio, ele diz-lhe tudo que de-
sejava, Esse dialego  quasi
mudo entre maride e mulher
que rao se viam ha bas-
tante tempo, em plena
rud, 4 vista de todos
e, especialmente,
dos espides que

a vigiavam,

tem um significado muito elns
do horror € da ameaca que o
sobre eles. Entre balbycio: |
i@percaptivzi's; transid---'lh&;
gao, numa mistura de revo'ly
alegria por vé-la tante b
depois, debil e amarayrad: KB
sofrimento, ele diz e:;e,.:'"d
camente pdra pedir . -
divorcie, afim de ces 1k
quicdo, e poder Viver
mente. Marie recusa a proll
q_uz lhe faz o mariao, .:_J|;::I~
Gao IE!I-:i bem compreesde
¢ livre-la das garras
pcorgue acima de tudo
amal-0-4 sempre sejam
a5 Cconsequencias.
Nesse minuto angystios
ambos acontece qualguer
de extremdmenie ']lIJ'.:
Sjgﬂif][‘fl orave nDerig l
«SECreldss que passam. kle
véem, mas sentem, fareja
otimos caes de fila, que al
acontecendsc .aquela
rassou ae lisionomia b
€ que eles tém obriga
conliar de tudo, do m
do mais brandr clhar
mais inccente, Parque
de um ex-oficial alemac ;
tdpa caca Cco2mo d umada |f1
frenezi ne multiddo aque
serva suscensa, na espectalii
um tumulto, ante a inquietadf
atividade dos esoides. Estes
em todas as diregdes, come
tados os senticos, adivinfe
qualguer cojsa no  ar. St
que percebeg, o #erigo
rapida situdcdo ¢ue 5e trans p"::
sem 4 menor contracdo nem i
gue denuncie Sud forcada nit
ligade de humilde pedreiroig
altivo e cordjoso depois dafl
gente entrevistd due mante
sud esposd esti emecidd. o
No seu EE-:::}n-:.EE::‘vi‘-, |".-i'-'|"'i
com oulros coamnéanneinas, e 'E_Jl'ﬂ
a canhecer Ludwig Kern, um i
tambem como ele proscrite Y
tenria rdcista do ndzismo
estd mergulheds  num P
desqosta, . incapaz (ie redg
& magué que o abate, [ar
da tragica recordagio do que e
aconleceu em suda casd, of

as tropas de assalto sacl

te

- W

impiedosamente ©S Seus |
vando-os Fara um {-_"1!4! o LE
cent L'Tll;';"'!j onde morfean
depois N dciu ele desespe

jovem Kern encontrd nd ;
| 4 ST A
ce Jfemer um |‘Tr'|:l|' R

dor e comegd a ter animc
tacdlo pela aleigao que (e iRges

O (-’.;--.'-|;-,|.'}!, —  um novo
AT L
CIUE a 13"_1'.'E’.E':’ut-‘.’_.‘-‘s'}"i e

nacuela pobre dgua furta:
aue estava escondido
Steiner e outros, depois ¢

1 .
meros obstaculos, buriand

; I <am 3
lancia das fronteiras, di 1I‘| -
Austria. Em Viena, Steiner Sig®

)
tm passaporte falso
outro nome, consegue Jym
num Parque de Dive
antigo oficial alemao c
uma Jjovem € encdri
tambem refugicaa G,
pelo mundo. Lego mprt
a afeicao de Milo, @ aud
java corresponder col
e leal cameiacdgem,
unice mulher em sua vids e’
a sud espasd.

Apbs vencer todas
dades, escapando ¢
Kern tambem chega @
do enconlro de Steiner
{'fi11!l_FE!';|i'tit'! no E\"J|':_:|_|i'_'
juntamente com & e
desejo de Kern;

pcis de ter 4rrd
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gem Se¢ enamorara € tinhe

cafr por falta de passaparte. Ven-
cida essd dificuldade, com atropelos
de toda sorte e ameagd de moite,
um dia chegou, subitamente, 4
iena a jovem Ruth, indo imeaia-
tamente @0 encontro de Kern,
cuja surprezd foi das maiores ao
vé-lo num uniforme gque vestem
o5 tratadores de animais ae Circo
e Parque de Diversdo.

Na Austria, 8 penetragac nazista
comecava a8 s€ processdr lenta e
cficientemente cem © auxilio da
5 o Coluna, que lecalisava e per-
segliia oS juceus e politicos alemdes
ali refugiacos, empregendo os mais
ovecraveis processos de vilania e
iraicio. Os anti-nazistas sentindo-
se acossados pelos esbirros da
Gestapo, escondiam-se e aisfar-
cavam-se ante 4 amedcad constdnte
de serem assassinados, enguanto
outres procurdvam no suiciaio um
refugio mais seguro, cansacos que
estavam da inceriezs do amanhd e
da luta que nao podiam sustentar
contra © poGercso  inimigo.

Nzo tirdou em sdar a hora
desesperaca: A Austria acaba de
ser ocupada inteiramente pelas
forcas de Hitler. Steiner, Kern,
Ruth, como milhares de refugiados,
estavam de novo sem pouso, sem
sbrign, sem tiabaltho, 4 me cé de
um destino impiedoso. A legido
de refugiados mergulhava noutra
roite de trevas. Suas familias des-
arvoradas, come uma nau sem leme,
perdiam-se num imenso cdos, to-
mando rumos difejentes: na morte,
no desespero e no infortunic, com
que lnes surpreendia um destino
ingrato.

Na Polonia, na Holanda, na
Belgica, os expatriades continue-
vam, sendo tangidos por terrivel
perseguigan. MNao estavam seguros
em pdrte nenhumd, pordue em
toca parte jé tremulava a bandeira
de cruz swastica das forgas inva-
soras. Em toda parte estava o olho
invisivel do quinta-colunista com
4 arma voltada para suds cabegas.

Mas eles tinham que seguir O
seu aestino, burlando todds as
vigilancias, sem passaporte nem
salvo-codunte, rompendo leguas
pelos caminhos mdis ingratos gue
ia palmilharam o pé humeno, enxo-
tadcs por umé perseguigdo sem
confronto na Historia de todes os
tempos.

E a legido de refugiados mar-
cha na sombia, numa fuga deses-
perada, incessante, furando o mu nao
como se fosse a propriaé encdrna-
cio do seu antepassacio biblico.—

Judeu Errante — caminhando trdz it : o :
ae uma Patria que os torne cida- GARE T FT e i P2 s i LA
ddos. Vao pera a Frangal W st Fo ety / e _ _./"r P

Lé na Franca, a terra bergo da o : Pt f Loy e s 4 i gt
Liberdade e da Democracia, estave
a Esperanga de todos eles. Na
douce France encontrariam a Palria
adotiva que oS receberia como
filhos, de kracos abertos! Ld en-
contrariam trebalho e tranquilidede,
voltariam 4 viver porque até entdo
vegetdavam rolanco pelas escar-
padas “ingremes e pelos caminhos
tortuosos que Sse abriam nd 5ud
vida. . .

A Franca os acolheu. Em breve,
todos trabalhavam sob o clima e
o sol generoso da liberaade fran-
ce'a, Ruth estd empregeda num
laboratorio e j4 reiniciou S€Us
estudos de Medicina. Steiner, Kern
e todos os demais ganham @ vids
honestamente nas obras de cons-
trugdo civil, em pesadas tarefas,
¢ verdade, mas todos estdo satis-
feitos, tranquilos, livres da barbarie
E dd perseguigdo da (Gestapo.

Steiner tem o olhar distante € ©
pensamento caminhando nd sud
frente, procurando alcancgér aquele
que © éme, 4 esposa sdoradd, due
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preferiu enfrentsr os requintes da
ird nazista a viver uma vida menos
atribulada, caso pedisse aos tri-
bunais de Berlim que lhe conce-
desse o divorcio por ter desposado
um oficial aleméo,
reformado politicamente pelo nazis-
mo. Nao! Ela preferiu o seu nome
de casada, porque sua afeicdo
estava acima do odio de Hitler,
das teorias religiosas,
era majs forte que a vontade e os
preconceitos aos barbaros, era
um sentimento nobre e l|eal que
desconhece a lei dos homens e a
forca da brutalidede: era o Amor!

Mas o Destino tinha reservado
pdara a Franga a surpresa esmagacora
que em breve teria de abalar a
conciencia da humanidade, com
d infiltragdo que ali consequiu
fazer o nazismo, usando os mesmos
processos de torpeza e hediondez
jd empregados em cutros pafses.
A 5.8 Coluna jé estava no rastro
dos refugiados, os agentes da Ges-
tapo voltaram a impelir os repatria-
dos na

do Exercito

racidis e

sua dolorosa via-crucis.
A forga pocerosa de Hitler —
o major inimige da humenidade—
ndo tardeu em drrancar a ultima
ilusdo de paz e tranquilidade daque-
le punhad> de homens e mulheres
que lutavam por um lugar ao sol,
que tentavem reconstruir sua vida
que a teoria racista tinha aniqui-
lado na terra-berco,

Recomega, de novo, o calvario
e a angustia daquela gente infeliz.
Vai-se repetir a traiciga odisséa

pelas fronteiras do munds. O
pensamento de todecs volta-se para
as Americas, — o continente da
paz que ndo tarda em ser envol-
vido na fogueira que incendeia a
Europa pela ambicdo nazista e a
traigao niponical

A esposa de Steiner agoniza
num Hospital, em consequencia
da perseguicio e dos sofrimentos
que & abateram,

«Nd> ha mais esperanca de
salva-la» — diz a carta que chega 4s
mdos do antigo oficial alemdo,
trazendo & noticia confrangedora.
Era o inevitavel.

Steiner ndo vacila, ndo reluta,
ndo mede consequencias nem dis-
tancia. E' opreciso vé-la e vaj.
Retorna 4 Alemanha antevendo a
surpresa que a aguardava, Chega
ao Hospital e junto ao leito con-
templa a esposa moribunda. Seus
olhos pranto e
tambem dgonizam na contemplacio
daqueles que se extinguem de
mansinho, levando consigo todo
o brilho que iluminava sua exis-
tencia. Sua dor calada grita pera
dentro de si mesmo numa tristeza
que o domine, abatendo a rigidez
daquele homem audez e vigoroso.
Para ele tudo jé estava consumado.
Que importava agora, saber que
nos corredores do Hospital os
esbirros de Gestapo estavem a sua
esperal O nazismo tinha-lhe arran-
cado tudo... Excéto a digni-
dade que se forjara nele com a
intrepidez das conviccdes! Estava

afogam-se num

vencido e disposto a trocar o resto
da vida pela mortel Desalentado,
sdii do quarto levando na lem.
branca aquele minuto de despe-
dida, como o maior bem que lhe
deixdra a esposd agonizante. No
corredor, dois oficiais que o
espreitavam nd> o surpreendem
majs. J& sabia daquele encontro
que o Destino tinha marcado com
ele, e deixou-se conduzir; para
onde? para o fim talvez.. .

Levado & presenga dec oficial
superior, Chefe da Gestapo, en-
carregado de obter delagdes, Stej-
ner € submetido a um interrogatorio
aviltante, onde lhe exigem que
informe onde se encontram dois
dos seus antigos cemaradas, como
ele ex-oficiais do Exercito, refor-
mados politicamente, Como premio
dessa delagéo teria liberdade, per-
déo, passaporte e tudo majs que
desejasse, caso respondesse 4o
certo. Obstinado a ndo cometer
tamanha felonia, Steiner promete
revelagbes precicsas, mas nao alj
em presenca de outros e sim num
gabinete reservado. O truculento
oficial, radiante, antegozando o
seu triunfe, leva-o para outro
departamento, Durante o trajéto,
justamente em frente a imenso
vitraux num dos halls do alto edi-
ficio, Steiner, comoc um metecro
agarra-se do chefe da Gestapo
e ambos rompem o vitraux, jogando-
se no espaco até cafrem no pateo
do edificio como duas massas
inermes.




Edmond O'Brien ¢ Joan
Carrol, sempre foram bons
amigos apesar da diferenca
das idades. Ambos sempre
tiveram mania por barracas;
combinaram entdo ir passar
o “week-end”” abarracados
na beira de um rio; unia
maravilha ...

Ao alto, & esquerda —
Ei-los a caminho, muito
contentes conversando so-
bre o quanto iam-se divertir,

A' direita — Agora, mios
a obra! E parece que Ed-
mond esta atrapalhade com
aquela barraca moderna. Até
parece uma luneta !

Ao ledo — Joan vem
ajudar Edmond; mas parece
que a barraca ¢ mesmo en-
crencada; ndo arma de jeito
nenhum.

Continua no préximo nimero
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Ao lado:

Novo filme da familia Har- |
dy? Naio, caros leitores, a |
foto nos mostra o veterano -
Lewis Stone servindo a Tio |
Sam. Sendo o “juiz Hardy” |
major da reserva, foi chama-
do para dirigir o Primeiro

., Regimento de Evacuacio da
California.  E aqui o vemos
na sua mesa de trabalho dan-
do o seu visto, Que belo

exemplo !

L7

Em baixo:

Tambem as “estrelas” j auXi-
liam “Tio Sam’’; umas ven-.
dem acGes da Defesa Nacio-
nal, outras doam o seu san-
que; Lana Tumer auxilia
0 exercito distribuindo bej.
jos aos que partem. Aqui a
vemos em pleno servico bej-
jando Mike Arrand que
nunca sonhou em ser beija-
do por Lana Turner. Que

] estimulo!, , .

e S
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Como surgiu o CINEMATOGRAFO no Rio de Janeiro

Seus primeiros filmes e programas. — Astros e Estrelas

brilharam...

(Concinuagio)

“Chanson d’Amour”, por Saar.

Vitor:

0 drama em 2 partes “A Ken-
tucky Idyll” teve como gald o
intrepido Jack ‘Warren Kerrigan.
Musicas: Whispering Flowers,
(Blon); Berceuse, (Iljinski); Au-
bade, (Massenet); Presto, (Lake);
Pure as Snow, Idyl, (Lange); For-
get Me Not, romance (Guillau-
me) e Andante Religioso (Tho-
me).

Qs jornais cinematograficos da
preciosa Fabrica Universal, a rai-
nha dos filmes seriails, eram nu-
merados e intitulados: “Sucessos
P‘hill(“ﬁis”.

Vamos dar o nome de algumas
marchas, que naquele tempo acom-
panhavam os assuntos interna-
cionals no écran emudecido:

Electric Gallop

Universal City

Universal Peace

Life Preserver

Garibaldi

German Fidelity '

For Love and Homnor.

Dentre as centenas de jornais
da época, exemplifiquemos o n.°

187 de 1915:
0S8 SUCESSOS MUNDIAIS

Washington, D. C.:

1 — 30.000 veteranos da guerra
civil em sua reunifo anual, mar-
chando pela mesma avenida que
no ano 1865.

O presidente revista as tropas
veleranas.

2 — Abertura dum Campo de
Recreio.

Criangas pobres divertem-se em
um parque de repuxos. (Brooklyn,
New-York).

(Uma otima orquestra acompa-
nhou os trechos acima com a mar-
cha de Sousa “Semper Fidelis".)

3 — SAo Francisco, California:
Vitimas dum submarino.
Regresso dos cadaveres dos que
sucumbiram no desastre do sub-
marino “F'4"” dos E. Unidos.
Washington, D. C.:
Ceremonia em honra "dos ca-
daveres que nio puderam ser iden-
tificados.
Enterro de 14 vitimas.
(Musica: "“Marcha
por Hall.)

4 — Spokane, Washington:

Funera.l.”

Dupla ascensio em Balido.

Exibicio de paraquedas por
1nsignes aeronautas.

O touro maior do mundo, que
custa 50.000 dolares, recebe o
1.2 premio).

5 — San Diego, California:

Um favorito da téla recebe ho-
menagens.

L] qu'
O que muitos fans desconhecem.— Reminiscencias...

por SEBASTIAQO P. DE ALVARENGA

O grande ator “House Peters” no grande filme moralista “Sublime
Redentor’”, em Novembro de 1923.

Q ator favorecido no concurso
e sua consorte entram na expo-
sicio num carnaval cinematogra-
fico.

(Musica: “Universal City”", mar-
cha por Arthur).

6 — Londres:

Recrutas ingleses.

Soldados recentemente recruta-
dos exibem-se numa parada.

Pedindo mais recrutas.

Marguerite Clark em “Branca de Neve e os 7 andes’’, ha 22 anos
passados.

Griffith assistindo ao seu grande filme
de 1917: "Coragdes do Mundo.”

Obsequia-se ao Diretor da Ban-
da com uma estatua.

(Musica: “Soldiers of the King”’,
marcha por Parry).

7 — O princpe-herdeiro da
Alemanha passa Revista as tro-
pas dos Husares. '

O herdeiro ao trono da Alema-
nha passa revista a seu antigo
regimento.

Szo José, California:

Orientacio duma Cidade.

O clube “Rotary” dedica-se a
por nomes nas ruas desta cidade.

(Musica: Old Comrades, mar-
cha por Teike).

8§ — Londres:

As tropas inglesas marcham
diante dum heréi da Legido de
Henra.

9 — Universal City, California:

Notabilidades na Cidade Uni-
versal.

O ex-presidente, sr. Taft, pre-
sencia os ensaios cinematografi-
COS.

O sr. e a sra. Nicholas Long-
worth.

A celebre cantora Melba com
um urso.

Soldados Cidadaos — Fort She-
ridan:

Voluntarios dirigidos por ofi-
ciais do exercifo americano num
acampamento de exercicios.

(A marcha de Parry “Soldiers
of the King”' foi executada nas
2 cenas acuma). _

10 — Sio Francisco, Califor-
nia:

Destruicio duma fragata an-

tiga.
“ Independencia’, o orgulho da
esquadra americana em 1812, é
destruida para fazer uso de seu
material.

Bailarinos no Ar.

O casal Vernon Castle, famo-
sos bailarinos, recebem ligGes para
voarem em aeroplano.

11 — Princeton, New-York:

O presidenie dos E. Unidos
nas eleigOes.

O executivo da nacdo viaja da
capital a seu povo natal para vo-
tar nas eleicBes.

(Musica para ambas as cenas:
“Universal City’”, marcha de Ar-

thur.

12 — Caricaluras, pelo famoso
caricaturista Hy. Mayer.

(Para os desenhos foi desem-
penhada a marcha “‘National Spi—

rit). S
(Continua)

A sucursal desta revista na Capital
do Estado de Sao Paulo esta a car-
go da “Agencia Siciliano”, a rua D.
José de Barros, 323 - Telef. 47866




Pose natural, tomada apés um dos seus ultimos trabalhos.

TR AR

[k

£ S

.
}

Rodolfo -num dos seus exercicios diarios,
rosa musculatura de atleta.

exibe - a vigo-

Trabalhando de mecanico em sua garage montada por ele,

RODOLFO VALENTINO

E SUA VERDADEIRA
PERSONALIDADE

O que se dd, &s vezes, na lite-
raturs, observa-se no cinema. Al-
bino Forjaz de Sampajo, quando
espalhou em Portugal e no Brasi]
aquele sensacional <Palavras Cj-
nicas», todo mundo o julgou um
ser desprezivel, um mogo-velho,
rofdo de inveja, de despeitc, de
amdrgores dalma, de desilusdes
atrozes. Entretanto, Albino era
filho exemplar, jovem estimavel,
cidaddo pacifico, acolhedor e ami-
g0.. .

O artista que se especializou a
interpretar papeis de vildo, é para
© publico um ser repugnente; a
estrela que faz sempre o papel
de vamp, é apontada como pessoa
temivel, capaz de destruir o |ar
de Cornelja.. .

Rodolfo Valentino foi o maior
gald do Cinema até hoje; mas,
em virtude da escola romantica
4 que serviu e 4 qual estava syu-
bordinado, o inesquecido Rudy
sofreu ceitos conceitos que nao
representam, evidentemente, o ver-
dadeiro sentido a respeito de sua
personalidade. Essas apreciacdes
algo deprimentes brotam da pala-
vra dos fas de hoje, das geracdes
que s6 conhecem Valentino atra-
vés de ilustracSes antigas, de bio-
grafias sinteticas, incompletas, ou

através de tradicbes orais. Com

efeito, quasi todos os filmes de
Valentino o apresentsm como um
individuo afeminado, pueril, imerso
naquele romantismo cheio de lirios
e verbenas que o seculo XIX espar-
8iu na literatura e no cinema ajnda
em alvorada. Mas, a culpa |he
ndo cabe. O artista foi vitima da
escola filmica a que pertencia;
seu tipo cbedecia a determina-
¢oes mercantis dos produtores,
Cujo instinto comercial viu nessa
especislidade a garantia maxima
de -exitos de bilhetaria, As mu-
lheres das geracdes de Rodolfo
Valentino viviam Ffascinadas pelo
gald inimitavel, como os fanaticos
sob a magia dos profetas, Esse rapaz
exercia nos coracdes femininos a
influencia do monge russ> na fami-
lia Romanolff.
Os seus ademanes, seus .gestos
e datitudes algo feminfs, ndo eram
a resultante da natureza propria
tudo aquilo era estudado, planeado
pelos diretores de filmagem para
dominar as mulheres. Valentino
tinha grande tal ento altistico, muita
cultura e era possuidor de fisico
atletico. Desde pequeno, aos onze
anos, jé orfdo de pai, ele ingres-
sara em bons colegios na ltalia,
procurando matricular-se depois na
Academia Naval. Mas, quizeram
os fades que ndo fosse marujo,




Confronto entre Rudy e Ty Power, numa cena de «Sanque e Areia= © maior filme de Valentino

em 1913, viesse para os Estados
Unidos a bordo do «Cleveland=,
onde chegou a 22 de Dezembro.
Ao entrar a ltalia na guerra, ele
¢ apresentou voluntaiiamente para
servir na aviagdo do que fizera
curso em Mineola, recordando-se
das palavras de seu pai 4 hora da
morte: «Meus filhos, amem sua
mde; mas acimd, de tudo, amem
sua patrials O pai de Valentino
erd capitdo de cavalaria do exer-
cito italiano, homem de rara ener-
gia, brioso e patriota, havendo dado
sos filhos severa educacdo. Va-
lentino possuia @ mesma inclinagdo
odterna pdra a carreira militar, o
aue nao pode alcangar naquele
tempo, por certas deficiencias an-
ropometricas €, na 4arma aered,
por defeitos de visdo. Quando
ele surgiu em Hbollywood, teve
come seu introdutor social, o
sportman Douglas Gerrard, diretor
do Clube Atletico de Los Angeles
que se entusiasmou com a4 per-
formance de Rodolfo e com o
seu fisico. de atleta. Foi, alids,
numa -dessas reunides elegantes
que ele conheceu Jean Acker,
5ud  primeita mulher, gragas 4§
estrela Pauline Frederick.

Nunca se amedrontou em face
de  qualquer situagdo perigosa,
‘osse frente a frente com o im-
previsto, ou face a face com outro
nomem. Todos nos lembramos da-
quele desafio viril que lancou
Valentino ao cronista de «A
Iribunas de Chicago, a 19 de
Julho de 1996, em face de um
artigo insultuoso 4 sua origem.

Pois bem; o desafiado era o
lutador Buck O’Neil, que aceitou
3 luta e foi a Nova York medir
forgas com Rodolfo Valentino, que

o batey de forma surpreendente |
Vencido, Buck teve estas pala-
vras: =Ninguem se engane! Este
rapaz tem um sdco como o coice
de um cavalo» (Don't make any
mistake! That boy has a punch
like a mule's kick).

P AT estd. Para que buscar mais
provas de que Rodolfo Valentino
ndo era um molengas, um homem
amulherado, futil, aespersonalizado
em face do seu sexo?

O engano em que a mocidade de
hoje incorre a respeito da mascu-
linidade do grande astro, reside
na tradicao de seus filmes, quase
todos vasados no sentido do re-
mantismo, dé poesia amorosa de
um grande apaixonado... na tela.
Mas, como se nota em vdrios es-
critores, tambem os artistas, do
palco e da tela, quase sempre ndo
sdo O que parecem ser na inter-
pretacdo artistica; a verdadeira
personalidade estd na vida intima,
no lar, na familia, no clube, enfim,
na existencia féra dos sets ou das
gambiarras.

Para ilustrar estas linhas dedi-
cadas dqueles que nd» conheceram
Rodolfo Valentino como os fas
de geracdes passadas, de forma
que possam modificar, por venturd,
errados conceitos em torno da
verdadeira personalidade do grande
astro do cinema silencioso, ofere-
cemos fotos que falam por si
mesmas, ratificando exuberantemen-
te o que nos propusemos demonstrar:
Rodolfo Valentino ndo era o
artista despersonalizado que muitos
julgam ter sido; era um atleta, um
jovem forte, entusiasta, sudaz, cora-
joso, @ quem nada metia medo e
para quem nuncd houve & palavra

covardia.
Yl

na opinido de Charles Chaplin.

Pettil

de Rodolfe Valentino.
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FILMES EM REVISTA

SEu ULtimo Rerucio” — (War-
ner) — O inicio do filme é interes-
sante e nos faz pensar num belo
estudo psicologico sobre o “gangs-
ter’”” que deixa a prisdo crente na
possibilidade de uma nova “vida”’.
Mas a historia continua com lan-
ces desconcertantes em que saltam
A vista novos e brutais crimes
do personagem, esquecendo-se do
que esbogara a principio, para
terminar com aquele pretensa-

.. TS ol - r
mente espiritual “‘Free ! Feee !
na boca de Ida Lupino, que &
de um mau gosto absoluto, apés
tantas situagBSes tipicamente
“gangster”. A direcio de Raul
Walsh ¢ infeliz em conjunto; ce-
nas como aquela em que o cam-
ponio descobre a identidade do
visitaute, impressionam pessima-
mente, pois aquele “Vocd & o
bandido Joel Earl” seria subgti-
tuido com vantagem por um de-
talhe (por exempﬁ). o de um jor-
nal ao chdo, sublinhando expres-
sGes lisionomicas), o que seria
muito mais convincente e cine-
matografico. O que impede o {7 de
deixar o {ilme pelo meio, é a in-
terpretac@o correta de Ida (que
dizem estar admiravel em “La-
dies retirement” da Columbia),
Humphrey Bogart (lembram-se
dele como “bom"” naquela pun-
gente cena da esfrebaria em “Vi-
toria amarga” ?) e desse velhinho
magnilico que ¢é Henry Travers.

Joan Leslie, que nos agradou um
pouquinho em “Tragedia no cir-
co’”” (outra preciosa colecio de
banalidades), tremendamente rujm
esti a cena do choro na cama.
E ¢ s6. Felizmente, o cinema lin-
cador ndo cobrou 6$600 pelo in-
gresso.

Cotagiio: — REGULAR,

o

“Ao Compasso po Amor’’ —
(Columbia) — Fred Astaire, de-
pois daquele interessante reper-
torio de comedias musicadas (al-
gumas deliciosas mesmo, como
“Ritmo louco’” ¢ “Vamos dan-
sar”" 7) Ginger Rogers, foi
san com rel Zers,
muito infeliz em suas novas apre-
spntacdes sem a sua companheira
predileta, que a produtora passou
a tratar com mais carinho, do

ue resultaram realizacdes como
“Stage door”, “Quero ser foliz”’.
“Kitty Foile” e "Seus trés amo.
res”. Mas esta comedia da Co-
lombia”, “Ao compasso do amor’”’,
serve para rehabilitar o pgranfi-
nissimo dansarino de Hollvwood,
que é, As vezes, um esplendido co-
mediante, constituindo ao mes.
mao tempo, um passa-tempo bem
agradavel. Os “numeros” de sa-
pateado e revista, chegam a ser
mesmo delicioses, sem  escada-
rias infinitas, cenarios espavento-
sos e oulros elementos “goldwy-
nos”’. Além disso, a comedia fem
momentos muito felizes e a di-
recio de Sidney Lanfield, embo-
ra sem facetas excepcionais, &
conduzida com acerto e oportuni-
dade. Aquele motivo da pulsei-
ra esta de fato bem aproveltado
e ha situagdes até mesmo impre-
vistas, com um sabor de inedi-
tismo. Rita Hayworth estd bem
ao lado de Fred e tentadora como
sempre. Robert Benchley, a fina
e deliciosamente antipatica Frie-
da Inescort, Donald Mec. Bride

BMANE T

22.° ANO — A CENA MUDA — N.2;1106 d

e

i %

(impagavel com aquelas cenas da
lanterna), John Hubbard e Guinn
Williams completam o elenco des-
ta comedia de ambiente militar,
que serve como um atestado de
que, apezar da situacio atual,
0 americano continua um povo
jovial e confiante, capaz de ar-
rancar da guerra motivos para
duas horas alegres de diversio,
que deixam o espectador com boa
{[isnosin;‘ﬂu.

Cotagdo: — pom.

“Justica” — (Universal) —
Este “far-west” tem todos os
“matadores’” e o que nele maijs
impressiona ¢ justamente a obe-
diencia do seu clima 2 simpli-
cidade primitiva do genero. Nao
tem, portanto, a direcio ae Allan

wan, maiores preocupacses, além
de "ambient:’x-ﬁ)" a moda anti-
ga, o que faz com acerto. O “cast”’
interessante, da-nos um Franchot
Tone algo deslocado, o otimo Bro-
derik Crawford, com a sua agra-
davel cara de incorrigivel briga-
dor e formando com Mischa Auer
e Andy Devine um trio bem di-
vertido. Warren William e Por-
ter Hall nos vildes e Pegay Moran
na “mocinha” (desta vez o ter-
mo esta bem aplicado...).. A
luta inicial faz lembrar “Atire a
primeira pedra’ ¢ nos deixa com
saudades deste estupendo ““wes-
tern”” de George Marshall, o me-
lhor, sem duvida, que o falado
ja nos deu.

Cotagio: — RucuLAR,

HMessias.

UM RAIO DE SOL

“Um raio de sol”’ é uma come-
dia muito bem arquitetada, apro-
ximando-se bastante da forma oi.
nematografica. Nela ¢ esbocada
uma nova orientacfio para os fu-
turos celuloides de Deanna Dur-.
bin, cujo desenvolvimento fisico
a par com o seu novo estado civil,
obriga os produtores de seus fil.
mes a lhe darem uma feicio dife-
rente e nos quais nem sempre
se enauadrard essa deliciosa at-
mosfera de leve espiritualidade,
aue tem sido o grande apanagio
de suas realizagdes. Os momentos
de ternura e lirismo estio em
“Um raio de sol”, mas seguidos
de perto por um toque de malicia,
se Eem que du:licngo, condizendo
recleitamente com o ambiente e
as situacdes em que se envolve a
“afilhada” de Joe Pasternak.

De fato, sio varios os setores
4 concorrerem para que a nova
apresentacio de Deanna con-
traric a classe de “fis” que con-
sidera o prestigio dos artistas que
Iniclam as suas atividades ainda
criancas uma questdo de tempo.
O “scrit” traz a asinatura do ve-
terano e querido Hans Kraly
(com a colabora¢do de Norman
Krasna), responsavel, entre ou-
tros, pelo exelente “‘cendrio” da-
quela deliciosa comédia de James
\j\"hn[e, “Quando a luz se apaga’
(By candlelizht), que vimos em
1934, e tambem pelo de “Cem
homens e uma menina”, tornan.
do-o este talvez o majs cinema-
togrilico dos “musicais” a que
14 assistimos. Henry Koster, por
sua vez, d4d-nos o seu melhor tra-

balho diretorial até agora, com
uma narrativa macia, fluente e
uma movimentacio de “‘camera’”’
sempre precisa, deixando patente
que teremos em futuro talvez n¥o
muito distante, um orientador
cinematografico de grandes recur-
sos. Atestam-no aquelas imagens
do “rincipio, quando Robert Cum-
mings vae se aproximando do
pae agonizante; a apresentacdo
daquele hotel elegante e alguns
de seus hdspedes (observem a-
quele detalhe de mie e filha que
comentam em voz alta as ”L?es-
cobertas” do médico); a apresen-
tagdo daquela casa de cdmodos,
motivada pelo canto de Deanna;
e principafmenle guando Chirles
Laughton vae a procura de Dean-
na e ela ndo consegue disfarcar
a emog¢do que lhe causa a signi-
ficativa visita. Os olhos argutos
de Charles v@io pousando sobre
os retratos e os moveis, enquanto
ela, emotiva, canta uma melodia
triste ao pilano, para nio lhe dizer
diretamente o que se passa em
sua alma, E’ este um momento
muito bom, quer como cinema,
uer como composicio poéiica.
f‘hem disso, Koster desenvolveu
com leveza aqueles ininterréptos
“gags”, desencadeados peln sur-
preendente despertar do enfermo,
situande a comédia num bom
clima até as dltimas cenas com
a repeticio dos “‘gritinhos”. A
rapida sdtira 4 imprensa; os “cor-
vos”’ do Museu Nacional, a cai-
xa de charutos; as cenas na esta-
¢do ferroviaria; a inesy erada apa-
riciio daqueles emprecados de uma
loja qtu?lquer, trazendo a roupa
e luto; a costeleta de carneiro
no “smoking” de Laughton, ..
— motivos bem pitorescos na ale-
gria constante, mas prudente, que,
passadas as “nuvens negras” que
nos fizeram lembrar aquele admi.
ravel “‘Se eu tivesse um milhio”,
passa a dominar o espetaculo,

Deanna, que canta 1,0uco e in-
cidentalmente apenas, mostra que,
se soubesse aproveitd-la devida-
menfe na nova fase de sua cap-
reira, (acliei pessima aquela ideia
da I.Irliﬂ.'»:zl:'saﬁj em refilmar com

Df::anna 0 “O fantasma da Ope- -

ra’, continuaria impondo-se como
uma comediante de recursos,
grande sensibilidade. A’ cena cul.
minante em que o “Special Rey-
nolds” motiva uma demonstra-
¢80 decisiva do que se passa em
seu  coracdio, empolga-nos uma
emo¢do suave e ficarA como um
dos seus mais felizes momentos.
Laughton, que nem sempre nos
pareceu um grande ator (no sen-
tido cinematografico do termo),
esta de fato bem dirigido desta
vez, descartando-se de sua tarefa
de maneira agradavel e brilhan.
tissima. Cummings, Walter Ca.
tlet no medico, Guy Kibee no
bispo, Catherine Doucet, Char-
les Coleman (era fatal) no mop.
domo, Margaret Tallichet e Do.
rothéa Kent, todos bons tipos. &
Rudy Matté fotografou na for-
ma magistral do costume.

Bom filme, o melhor mesmo das
ultimas semanas — harmonico,
eauilibrado; divertido e agrada-
vel.

Cotacio: — MuiTo BOM.

‘ ;f ﬂ.l".ff.a.f .

A GRANDE MENTIRA

. Eu  fiquei dec_epgionado com
A Grande Mentira”. Anunciado
com a largueza que as verdadeirs
super-producties reclamam, nip.
guem tinha duvida, antes de vé.],
de que se tratava de um grande
filme. Isso, embora proclamado,
ndo passa de uma grande ment;.
ra_dos anuncios, porque a peli-
cula, no meu modo sincero de
apreciar cinema, &, sé, um filme
comum, merecendo que se po-
nha em relevo, apenas, a direciio
de Edmund Gouﬁling, que ¢é de-
veras notavel, quer na simplici-
dade como sabe “apanhar’ cer.
tos labirintos da historia, quer na-
queles recuos de ‘‘camera’” em
que é marcante a sua direcdo,
uma das mais agradaveis do oci.
nema. O entrecho, além de bana-
lissimo, quase monotono, e, por
vezes, pendendo para o teatral
(a arte parecida, mas, diametral-
mente oposta da cinematografia)
— ¢é até imoral. No sei como a
censura permitiu filmar-se esga
historia de alcova com toda nudez
e todo asco que ela encerra, ape-
zar da tapeacdo daquela musica
que, diga-se de passagem, {am-
bem nenhuma graca tem. Que-
ro dizer que, em tal pelicula, La-
rece oue quiseram aproveitar o
(£ iy -
cartaz’ da grande Davis e, com
uns ambientes vulgares, uma his-
toria sem importancia e umas se-
quencias logomaquicas, preparar
uma fita para se ganhar dinheiro,
porque nio hd quem se furte de
ver um espetaculo de Betie Davis,
George Brent, que, dia a dia,
melhora mais no cinema, tem um
rapel de pouca oportunidade, em-
Eora seja o “‘centro” do tal enre-
do indecente. Quero eximir-me
de esclarecer sob que ponto so-
ciologico se me afigurou imoral
“A grande mentira’’, a maior men-
tira cinematografica destes ulti-
mos tempos, reservando-o aos
“fans” de La Davis (como eu,
alids) que poderdo me dar razio,
ou... desmentir-me, j4 que se
trata de “uma grande mentira”.
Saliento a figura da preta Hattie
Mac Donald, que d&flmuita'gm-
¢a e colorido &s cenas familiares
da pelicula em apreco. O desem-
enho de Bette é bom, o filme
Eque a coloca no chinelo, dando
quase toda chance a Mary Astor,
que, embora mal penteada, com
aquele cabelo & homem e aque-
les vestidos mal assentados no

seu corpo esguio e taboado, “rou-
ba’”” A estrela de tantos sucessos
absolutos como “Juarez”, “Vito-
ria Amarga”’, etc.,, muito da sua
atuagdo. Fraca, a musica de Max
Steiner. Nio fosse ser a Davis
ainda uma estrela de grande bri-
lho e eu comecaria, com esse fil-
me, a duvidar do seu sucesso;
€ principiaria, mesmo, a crer no
comego de uma paralaxe. Mas,
ndo, senhores. Depois da grande
Garbo, Davis ainda é a estrela
de maior cintilagfo no firmamento

de Hollywood.
Zoroastro G. Figueiredo.
Salvador — Bahia.
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CANDIDATO GAIATO |

No ginasio de Centerville, Hen-
ry Aldrich era tido como um pa-
lhago, isso porque era brincalhio
e tinha uma piada para qualquer
momento; mas apesar do seu con-
ceito no seio da turma, apresen-
ta-se como candidato ao posto
de presidente da turma. Quem
induzira Henry a aceitar a can-
didatura féra a loura e linda Ge-
raldine Adams, que o convence
nao porque o admirasse mas uni-
camente porque assim haveria
maior divisio de opinides, o que
tavoreceria ao seu candidato, o
orgulhoso e rico Irwin.

O que Geraldine nio queria
absolutamente era que fosse eleita
a encantadora Phyllis Michael, sua
mimiga no pleito e principal con-
corrente de lrwin.

enry, que fora logo apelidado
de Candidato Gaiato, leva a se-
1o sua candidatura e, ajudado
por seu amigo Dizzi, inicia uma
campanha & velha moda com pas-
seatas, muito barulho e espalha-
fato.

Phyllis, sendo uma ardente ad-
miradora de Henry, decide apoié-

Nome em inglés: “Henry Aldrich
] : 4 -
for President” — Filme da
Paramount

Duracdio: 76 minutos

PERSONAGENS

Henry Aldrich — Jimy Lypox

Geraldine Adams — JuneE Preis.
SER

Phyllis Michael — Hary Ander

FEH

lo e para isso refira a sua can.
didatura, tornando-se uma das
suas mais ardentes ¢ entusiastas
auxiliares.

Irwin, o menino rico, quer ga-
nhar as eleicdes de qualquer ma-
neira, ¢ para isso, querendo ser
popular a forga, paga sorvetes
a todo mundo, enche a cidade de
folhetos, consegue até mesmo que
o antipatico professor Crosley es-
creva para u‘lc um discurso, vio-
lando desta maneira o regulamen-
to do ginasio.

Dizzy Stephens — Charler Smith

Mr. Aldrvich — John Litel

Mrs. Aldvich — Dorothy Peterson

Mary Aldvich — HMartha O Dris-
J*:}H

Mr. Bradley — Vaughan Glaser

Ed Calkins — Rod Cameron

Iewin Barvett — Kenneth Howell
Me. Crosley — Lucien Littlefield
Mr. McClosky — [friing Bacon

Producio de Sor C. SiecEeL
Direcio de Hucun BeENNETT

Chega afinal o dia do grande
“meeting” eleitoral, ¢ Henry ain-
da ndo tem pronto o seu discur-
so. A sua aflicio porém diminue
quando lhe aparece Dizzy com
uma copiu do discurso de Irwin,
dizendo que fora ele quem o es-
crevera para Henry.

Irwin fica furicso ao ouvir o
seu discurso lido por Henry; faz
entio um escandalo tal que to-
dos o0s alunos se retiram deixan-
do Henry as moscas.

Aquilo no entanto ndo alterou

a impopularidade de Irwin, sen-
do Henry eleito. A alegria do ra-
paz dura pouco, porque o dire-
tor do colegio descobre aue os
votog haviam sido falsificados.
Ii'ra mais uma “inteligencia’” de
Irwin para desmoralizar Henry.

Expulso do colegio, Henry pre-
para-se para deixar Centerville
justamente quando as coisas estdo
mesmo pretas’. IEntrementes,
Dizzy e Phyllis descobrem aue os
votos falsificados e os folhetos
de Irwin tinham sido impressos
na mesma lipografia.

Os trés mosqueteiros, Henry,
Phyllis e Dizzy, saem a procura
do tipografo e ja estdo quasi de-
sistindo, quandn vém a saber que
o impressor fora um tal de Mec-
Clusi{}', que se encontra a 200
milhas dali.

Henry, em desespero de causa,
recorre a um amigo, Ed Calkins,
um piloto que The ensinara a voar
secretamente. Ele perdera a sua
licenca e ndo podia voar sob pena
de prisio. Mas assim mesmo con-
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N UNCA ¢ cédo demais para

usar Kolynos. As criangas,
especialmente, precisam da pro-
tecqao superior que s6 Kolynos
lhes pode dar.

Porque Kolynos n%o 36 con-
serva o brilho dos seus dentes
¢ & saide de suas delicadas
gengivas, mas tambem pro-
tege-as contra muitas infec-
goes perigosas que tém origem
na bocca,

E facil habituar as criancas
20 uso de Kolynos, porque ellas
aderam seu agradavel e refres-
cante sabor,

corda em levar Henrvy até ao des-
honesto McClosky.
L4 encontram o tipografo e
tambem um inspetor de aviacio.
Henry, para proteger Calkins,
sobe com McClosky ao aviio e
levanta véo. Como Henry nunca
voara sozinho antes, Calkins alar-
ma-se e telefona para Centerville.
Quando Henry chega a cidade,
uma multidio o espera, certa de
que ele destrogard o aviio ao
aterrisar. Aterrorizado, McClosky
confessa que, realmente, impri-
mira os votos falsificados. Satis-
feito, Henry agora pode voltar
para junto de seus aMmigos, com
o nome rehabilitado, por todos
os titulos merecedor de ser pre-
sidente dos alunos do ginasio.
Como aterrisar, porém ? — Co-
ragem, Henry; fazemos votos para
que voce chegue inteiro em terra,
onde o espera um abraco de Diz-
zy, um “‘cardo’” de papat Aldrich
e um beijo carinhoso de Phyllis.

“D. Stela” tem pensdo
de verdade

(Continuacio da pagina 6)

cronica e no conto, Arthur Aze-
vedo ou Humberto de Campos.
E, no romance, Aluizio Azevedo,
Machado de Assis e José de Alen-
car, e, entre os novos, José Lins
do Rego, Jorge Amado ou Gra-
ciliano Ramos. De todos os meus
autores, Aluizio & o preferido.
.Como séo adoraveis e cheias de
realidade as pdginas deste romance
«Casa de Pensiols. . .

eu sal pensando: a <pensdos
¢ mesmo uma das seducBes dessa
brilhante «D. Estelals..,
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ABRAHAN LINCOLN FOI RE-
PRESENTADO NA TELA 26
VEZES?. .

(Servico exclusivo do “ SABuUNT
INnTERNATIONAL SyNnica1e’ Holl.
Callil, "S- A S para A CENA
MUDA).- :

Abrahan Lincoln, o grande pa-
triota norte-americano cujo nata-
licio foi celebrado nos Estados
Unidos no dia 12 de Janeiro de
1942, tem sido representado no
cinema maior numero de vezes
que qualquer outra figura Histo-
rica, segundo o depoimento do
conhecido tecnico de “maquilla-
ge’ Max Factor Jr.

As provas conservadas por Fac-
tor nos seus laboratorios de “‘ma-
quillage” demonstram que Lin-
coln foi caracterizado em filmes
26 vezes, desde que o foi pela
primeira vez hd vinte anos no
grande filme “O Nascimento de
Uma Nacgao”.

A figura historica que o acom-
panha de perto em materia de
caracterizacoes ¢ a de Theodore
Roosevelt, com 19 vezes. Em tor-
ceiro lugar, George Washington
e Ulysses S. Grant, com 16 ve-
zes cacda um, embora no ultimo
caso Grant haja sido apresentado
com mais frequencia como gene-
ral do Exercito do que como chefe
da Nac¢fio. Andrew Wilson apa-
receu no cinema 12 vezes, Woo-
drow Wilson quatro e Thomas
Jefferson, trés.

Declara Factor que é muito fa-
cil caracterizar um ator para que

Adolphe Menjou, por Alcides
Torres.

represente Lincoln, especialmente
na epoca em que o grande pa-
triota era ainda um desconhecido.
As caracterizagfes oferecidas por
Walter Huston e Raymond Mas-
sey terdo sido as melhores vistas
na tela tanto pelo valor dos ar-
tistas que as apresentaram, como
pela “maquillage” ostentada.

Prediz Factor que, futuramente,
o atual presidente Roosevelt sera
caracterizado no cinema tantas
vezes quanto o tem sido Lincoln.
O “maquillage” que ser4 neces-
sario para representd-lo serd mui-
to mais dificil -de conseguir que
0 necessario para representar Lin-
coln, segundo a opinido do pro-
prio Factor.. . :

LARA!NE DAY — a conheci-
da enfermeira da serie *' Dr.
Kildare ¥, casou-se a 27 de

Maio ultimo com Ray Hendricks,

oficial instrutor da arma aerea dos
Estados Unidos em cerimonia bas-
tante simples. Depois do enlace,
seguiram para Fenix, Arizona, on-
k. de o noivo estd servindo.

l‘mmnlulmlllt!h'il'llmlllllll

h

O T T T T ]
R T T LT

m’llllll
fTEEjEE

= HE B =
=- £ E BES & &
g £ SEf EBs
gazég“g
S = R0 @ T
=2 0 F

D

TBLHDR B O O A R

l

N
N
AQ

)

ANTISSEPTICO GINECOLOGICO
DESODORIZANTE - ADSTRINGENTE

RICIDA -

i
Joan Crawford — A. Barros (Ee?a
LHorizonte).

Bette Davis, em “The man who
came todinner’” — por Basty.

Tyrone Power, de Alcides Torres
(S. Paulo).

Evelyn Keyes, que tem o prin-
cipal papel feminino de “Que
Espere o Céu"”, durante a filma-
gem usou melas pintadas nas per-
nas, e que eram facilmente “re-
tiradas” com agua e sabdo, de-
pois do trabalho..,




LEMBRA-

LE DIA

Nome em inglés: “Remember the
Day”. Filme da “20th Century-
Fox”, dire¢do de Henry King.

Nora Trinell — CravperTE CoL-
BERT

Dan Hopkins — Joun PaynNEe

Dewey Roberts (em crianga) —

— Douglas Croft

mesmo (ja homem) — John'

Shepperd

Kate Hill (em crianga) — Ann
Todd

A mesma (j4 mulher) — Frieda
Inescort

e muitos outros de menor impor-
tancia no argumento.

Nora Trirell, desde muitos anos
se dedicara a profissio de ensinar,
sendo considerada boa professora
de meninos. Viera a Washinhton
naquele verdo de 1940 para as-
sistic a uma reunifio pedagogica,
e, ao entrar no hotel, percebeu
que os debates 1am exaltados na
importante reuniiio. Procurou avis-
tar-se com Dewey Roberts, apa-
rentemente o centro da assem-
i'le{a e seu principal mentor.

I"ml“*'l“tﬂ ela aguardava o mo-
mento de encontrar-se com Ro-
berts, ia rememorando velhos tem-
pos passados, quando ela se ini-
Clava mna carreira do magisterio
em Auburn, onde Roberts estava
no vitavo ano do curso. Projeta-
va ela entdo levar a classe para
um espetaculo shakespeareano, o
que se chocava com um jogo de
base-ball, no qual era Roberts
© principal astro.

lera evitar qualquer compli-
cacdo com a classe e, especial-
mente, com Roberts, a professo-
rinha combina um plano com Dan

opkins, o treinador do team de
basg-bal], Dan sentia a maior sim-
Patia por Nora e esta, por sen

lado, muito gostava do diretor
de esportes, embora nio demons-
trasse os seus sentimentos. De-
pois disso, Dewey contraiu forte
antipatia pela professora; mas,
logo depois, ao saber que ela era
eximia conhecedora &e barcos,
tanto quanto & construgdo, como
no que se referia a navegagio,
mudou de ideia, uma vez que
era essa a mania de Dewey, além
do base-ball.

Nora teve que ceder ao pro-
grama do jogo, sacrificando Sha-
kespeare. Ao seu lado estava Kate,
irma de Steve, o melhor amigo
de Dewey. Kale sente uma gran-
de paixio por este, mas Dewey
prefere fazer que ignora essa afei-
cdo. Nesse “match”, Dewey ¢é
vitima de um acidente, [icando
ferido; Nora se transforma em
sua dedicada enfermeira, tratan-
do-0 com todo o carinho. Disso
nasce uma grande simpatia do
aluno pela mestra. Quando che-
gou a epoca de ferias, Dan, que
estava cada vez mais apaixonado
pela professora, convidou-a para

Qassnrem juntos os dias de folga;
Mas Nora, que tambem gostava
muilo de Dewey, se excusou, ale-
gando que ia passar as ferias em
companhia de colegas suas. . . Mas
Dan insistiu e ela foi mesmo para
um recanto de praia em sua com-
panhia. Dai se originou profundo
amor, terminando com promessas
firmes de casamento para breve.

Do logar desse idilio eles en-
viaram cartdes postais para De-
wey, cartles esses que os denun-
ciaram, tendo Mr. Steele, Dire-
tor da Escola, demitido Dan, para
evitar escandalos. A esse tempo,
Dewey teria que ir frequenfar
uma escola superior, por ordem
de seus pais; entretanto, o jovem
nio queria afastar-se de perto de
Nora. Os boatos de amores entre
Nora e Dan vem a publico, e
Deweyv, deszostoso, deixa Auburn,
e segue para oufra escola longe
dali. Dan, por sua vez, val para
Chicazo, onde é nomeado para
imporfante cargo de engenharia.
Logo depois deve seguir para a
Franca. Escreve a Nora pedindo

e
£

que se case com ele, afim de irem
passar o Natal e a lua de mel
no mesmo local daguele idilio no
ultimo verdo, pois s6 dispunha
de duas semanas antes de viajar
para a Franca. Quando Dan wia-
ja, por indesejavel casualidade
vai no mesmo f{rem em que De-
wey tambem esta, sem que este
saiba que Nora e Dan estdo ca-
sados. be tudo isso se recordava
a mulher, que esperava o mo-
mento de f;ﬂm‘ a bewe_}', tantos
anos depois. . .

Nora era agora uma mulher
de meia idade, interessada tam-
bem nos acontecimentos politi-
cos sob a chefia do seu ex-disci-
pulo Dewey. Quando ela for até
seil gabinete, viu o quanto estava
ele ocurado. Por todos os lados
Cﬂr['l—'_'“giﬁnﬂri[}&; e ﬂl'ili.gr.}s a (1isﬂ
cutir a eleicio do Presidente, en-
quanto Dewey preparava seu dis-
curso oficial para o publico, L&
em baixo a multiddo ansiosa aguar-
dava o momento emocionante.
Nora falou a Dewey, mas este
nao a reconheceu; somente depois
que ela pronunciou o nome, foi
que ele se recordou. Mas a mu-
lher ja havia descido as escadas,
confurtdindo-se com a multiddo.
Era preciso encontra-la. Mandou
@missarios e detetives, e so pro-
nunciou o seu discurso guando
Nora for encontrada e velo sen-
tar-se num logar de destaque,
ao lado de Kate. Dewey, como
uma homenagzem a Nora, iniciou
o discurso com as mesmas pala-
vras que ouvira de sua amada,
num daqueles dias memoraveis,
guando se divertiam em passeios
nos seus botes: “Marujos! Seguf;
firmes no rumo tracadol”

Naquela momento, Nora e De-
wey, ambos tinham nos olhos um
mundo de ilusSes perdidas...
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CRITICA: — Os filmes analisados nesta pagina
sao classificados em 4 tipos: “Abacaxi”, o peor;
“Abacaxi enfeitado”, sofrivel; “Goal”, bom, e
“Campeao”, 6timo, de acordo com os respectivos
simbolos no final da apreciacéo

Capra.

!L'\'.‘l” ¢

Adoravel Vagabundo

(MEET JouN poE), filme da “Warner Bros.”, dire¢io de Frank

— Elenco: Gary Cooper,

Arnold, Spring Byington, Walter Brennan, James Gleason,
! Gene Lockhart e outros.

"—“{l(-)ﬂ' =

r’
apra e quase sempre um grande
filme, pois esse diretor sabe como poucos humanizar persona-
s e fatos. "0 galante Mpe. Deeds”, “D lo nada se
gens e latos. galante [Mp. eeds O mundo nada se
_ 5 : A
“A mulher faz o homem provam, de maneipa posi-
. we ® (X F ry
Liva, a nossa alirmativa. “Adoravel Vagabundo”, apresentando
Gary Cooper, esse artista que interpreta qualquer papel, para
. per, y pel, |
perpetuar a figura de John Doe, nio {
des caprianos. E' uma narrativa mteressante, aqueles discursos

Um filme dingido por Frank C

Barbara Stanwyck, Edward
=

-

oge a regra dos celuloi-

José Ruy (Recife) — Dos numeros
citados, dois estio exgotados. Se-
guiu © aue descreve «ludo isto
¢ o céu também», conforme seus
desejos.

Leda Guillemim (S. Maria, R.
G. S) — Ainda temos aquelas
revistas. Cada numero custa 1%$500
méis $500 para o porte. Péde
enviar em selos do correio.

Carmela Mazullo (Rio) — Re-

cebemos e registémos sua solugdo.
Estd certa.

Almira Q. de Franca (Campina
Grande, Paraiba) — Seu trabalho
serd aprovejtado em tempo.

Manuel Vasquez de la Roza
Mieres, Espanha) — Recebemos
Sua carta e aqui fica o sey ende-
réco para que Dulce Maria e
outros leitores se correspondam
com vocé: Rua 12 de Octubre,

grande, mas a falta de espaco ¢
muito maijor.

Di Montenegro (Rio) — MNestor
Paiva ndo é& brasileiro e a .pj.
ramount» do Brasil nio sabe a
sud nacionalidade. E aquels pe-
quena de «louras pré  xuxti «
€ mexicana, si ndo nos falha a me.
moria,

Jorge José de Oliveira (Rio)

bingrafia de Bette Davis ests
em nossa edicd> de 30.7.40.
a de Carole Landis <sdir§» bre.
vemente. Gratos pelas eXPressoes
de sua carta e aqui fica o sey ends-
réco paré que outro leitores se
correspondam com rua Turi-

bori, 77, Campo Grande, PRio
e Janeiro,
Jurema A. (Rio) — Sentimos

rpuito, mas o assunto desta revista
€ exclusivamente cinematogréfico.

MIERES «ASTURIAS» (Espana). Agnelo Fonseca ( Formiga, F.
disponha sempre de A CENA do Rio) — Se andar ligeiro ainda
DA conseguird aquela revista.

inflamados proferidos na via publica com o intuite de reivin-
dicar a classe media do grande pais amigo, a America do Norte,
sao qualquer coisa de notavel. Fsse personagem apresenfa cerfa
gcnwilhunq;_l com os personagens centrais daquelas trés peli-
culas citadas acima. Gary Cooper, como sempre, esta. correto
no seu papel, Barbara Stanwyck muito bonita e bem colo-

; Maria Rosaria Januzzi (Rio)—
cada, Edward Arnold desempenha uma parte

Alex Jafa (Salvador, Bahia) —

semelhante a muitas que tem interpretado e
estd bem. O restante do elenco ajuda. Como
sucede sempre nos trabalhos de Frank Capra,
as liguras sio semelhantes s da vida real o

Eis as respostas: 1) — Péde es-
crever a Enéas Viany enderecando

sud correspondéncia para esta re-

décdo. 92) — Estamos [utando
com a falta de espaco, mas v. serd

«Bloqueios estd exgotado. Nio
sabemos a qual carta se refere,
mas continuamos 4s suas ordens.

- enconframos iguais na rua, 3s vezes a cada ..—" atendido. 3) — Neg¢ préximo oo
'“ passo. Uma pelicula que merece a afencido dos £ numero daremos a relacio que
apreciadores do bom cinem a, merecendo, i deseja. V. ndo nos aborrece :
‘L-'_F- !mif.. L f'nr'm'n_l.'l '.‘L‘:] EStdn{DS &quf para dtgnderba tOC‘]OS' q NO.I;A "M A deOSIOIi lmtgres
: Ue nos enviaram colaboracdes,
q r F 9

k os |eitores. referentes a0 22.° aniversério desta
i revista, renovamos os nossos sin-
i _ me i : ceros agradecimentos. Avisamos
. M -:I‘___.-"""*.' '-:L:J:‘ ‘:‘IFS "“‘ ‘F!-:r‘ '5!-‘.:' :\R :‘IE‘ “Tﬁ:" B :1{3'-“ e ‘%‘E J"'lﬁl_l I LST.{\B - Raf:‘lEI Conde (RIO) = AD que no EHEaugto que reFeﬁst trabalhoé
3 ] = = 1o 3 ’L'\':" * - . parece 4 noticia do casamento perderam a oportunidade. No pro-
;:., ‘# PEDA CIN ]I{.} 3, .. ﬁip.? A ﬁlﬂtf? escuridio, m':gul.-r’.'.rfa Cle de Anﬂ Sheriddn com GZOFSC ximo ano ragam a remessa com
o ’15" _ ) A y "":;a‘ lllll'l svenfimento de (lesim'rﬂ consti- Bren[' erd falsa, Temos gm mao elguma antecedéncia e teremos
: 40 0 S 458 4% ol Sl ole oTn ol ool B tuia o enredo deste filme — 2.1.3. um numero recente de Screen prazer em aproveita-los,

Db ‘Eitgits VIANY Guide na qual um reporter per-
5 KENEAs VIAN ~ . . & a «
; DE ENEa: \] O derradeiro abrigo daquele ho- guntéa guando éles resolverao casar
i mem terrivel foi o cinema onde éi leste regortell:\!geve’ eatar mag c o UP 0 N
i exibiam aquela pelicula — 3.4, m Informado. INdo € mesmo”
3 - R Continue & dispér.
5 UM PROGRAMA NOTAVEL. . . &
. : : UE DEVE ACOMPANHAR OADA SOMSULTA
O cinema vem prestando ines- lldefonso  Ottoni (Bélo Hori- g
- timaveis servicos i coletividade PENSAMENTOS ' ZOntE) — Temos €M nosso poder

"

apresentando filmes anti-nazisias.
Conquanto esta revista nio te-
nha uma seccdo especializada em
assuntos do “broadeasting” que,
como o cinema, vem alertando
0 povo contra a “quinia coluna’,

ta-se do “Prozrama da Baa Vi

« VENENOSOS s

<Ha crénistas que preferem gqa-
nhar 30% mensajs para ter mdis
onde escrever. outros escrevem

cento e tantas colaboragées para
serem aproveitadas, inclusive a do
amigo. A nossa bda vontade &

Nome...--:.--.--.-.-.-oo.‘---n

D.h d. coﬂIUIh-snnuttoaleq.fll

DESPERTE A BILIS

'} achamos justo abrir uma exce- mesmo  de  graga Para  aparecer, *0e
cdo afim de felicitar o auftor de (N. H..
7 um programa radiofonico. Tra e *Deram-me ¢ alcunha de ot Do SE“ FlGAno
%- de cinema e agora nio me deixam

zinhan¢a”, que a B-7 {ransmite
todas as quintas-feiras as 2115,
I':Sl"l‘if.-"i c -'H.'ll"L'?‘.'JIH.IL!»i piir (]-nm_-,»:
l—:l'”]I.TI. t!ESl’ilE.‘llIH {‘!k.'fﬂ'."'l[:- |i:! El.n.
prensa e do radio brasilelios. ha
mem culto e infelizente. Nesia
hora em que as Americas devem
funr_lir-ac. num so COrpo para res-
guardar a integridade e a liber-
dade de que sempre desfrufaram
a4S Nagoes americanas, esse pro-
grama representa um fraco de
unido continental entre o Brasil
e os que amam a liberdade, ¢
Gomes Filho merece a nossa
admiragdo sincera, pela criacio de
um programa intervssante e opor-
tuno, um autentico “big broad-
cast’’.

~Tenho uma duvida: devo ir
a0 «&. K.» OU & um museu de
antiguidades? (Um «fann). .

o

<Eu $6 queria saber pPrd que a4
naturezd criou €sses criticos cine-
matogréficos.. . » (C.

*99

«Falam em mandar-me dirigir
outro filme.. . mas vaj ser +2Spéto »
porque o Orson Welles ests
trabalhando na «Cinédias e eu
fiquei sem o mey «cemiterios.

Omo  «enterrdreis agora os ar-
tistas? » (C, G)

em paz. Essas <invencdes,. . s (A.

*oe

«Se ndo houvesse a imprensa,
3 gente poderia fazer o que en.
tendesse. Aquele Gutenberg.. . »
(Um empresério «Pao Duro»)

e

«Eles poderdo falar & vontade.
nome do Ii.’nrdsii ¢ meu consolo
€ 4 «gaitas ¢ tudo... (C, M)

E... até terca-feira proxima si
eu ainda estiver vive.

Sem Calomelanos—=E Saltard da
Cama Disposto Para Tudo

Beu figado deve derramar, diarise
mente, no estomugo, um litra de bilis,
Be a bilis nae corre livremente, on
alimentos nio sio digeridos e apodre-
cem. Os gazes incham o estomﬂ.ﬁl?‘-
Sobrevem a prisio de ventre, Voo
sente-se ahatido e como que envene«
nado. Tudo é amargo e & vida & um
martvrio.

Uma simples evacuagfio nfo tocard
n causa. Nadn ha corno as famosas
Pillulzg CARTERS para o Figado,
para wine -mcegle certa. Fa_zf__-m correaf
livrementa csse litro de bilis, o vool
gonte-se disposto para tudo. Nio cau-
sam damino i sdo suaves e co‘ntudo sdo
maravilhosas para fazer a bilis correr
livremente. Pech as Pillulas OARe
TERS para o Figado. N&e soseclis
bsaitaction. Preco 3$008@

L
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